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ACTORES sd 


Creonte , Capitan de las Guardias de 
Pirro » Barba. 


| Pirro , Rey de Epiro 5 bajo de cda | (» Aftianacie , hijo de Andr Omara, niño ; 


Les. 
Orelles, hijo de Agamemnon, y aman- 
te de 
Hermione , hijade Elena , 0torgada 
o 
YYO. 
Pilades , amigo de Orefles , y Conf 


dente de Hermione. 


que no bablás 
ACOMPAñAMIENTO. 
De EfclavasT royanas,con Andromaca 
De Guardias Reales , con Pirro, 
De Damas , con Hermione. 


. De Soldados Griegos , con Oreltes. 


De Minifiros del Templo. es 


PGA PRPIRAAAIADIDOADODIIAIDOS | 


¡ACTO PRIMERO. 
SCENA PRIMERA. e E 
El Theatro reprefentara una magnifica y galegs ¿e ¿00m vijta 


del Mar , defenbriendofe por entre los claros de las pilaf- 
tras , que forman la prefpeóhiva en el lienzo que cierra el 
o. algunos maftiles de Navios, y entenas , que fignxen a 
corta diflancia el Puerto , y a lo lexos alguna porcion Er 


la Cofla , Tc. Y faldrár AÁndromaca pafeandofe acafo caBo , 
Jo Troyanas , todas de luto , y defpues AS 
a Pirro f ¿guiendola, RR 


Andromaca. Y Smene , el Key me ha silos 
Una Dama. Si: Señoras. ! 


A sto 


mirando a dentro. e 


pes al q ON 
- TRAGEDIA NUEVA. . 


LA ANDRÓMACA. 


E POR OTRO MITULO: 


AL AMOR DE MADRE. 


NO HAY AFECTO QUE LE IGUALE: ; 


POR DON JOSEPH CUMPLIDO.! |) 
E Mad LG 
ACTOREÉT” 


Andi omaca , Vinda de. Hector » y Ef- + Creonte , Capitan de las Guardias de 
clava de Pirro » Barba. | 
Pirro , Rey de Epiro é bajo de A qui- | (» aaa. hijo de Andromaca,, miña - 
les, :0 que no bablás 
Orefles, bijo de Agamemnon, y aman- AS ACOMPAñÑAMIENTO. 
te de De EfelavasT'royanas,con Andromaca 
+efigne , hisade Elena , otorgada ¡0 De Guardias Reales , con Pirro, 
| 03 De Damas , con Hermione. 
Pilades > amigo de Oreftes , y Conf De Soldados Griegos , con Oreftes. 
dente de Hermione. De Minifiros del Templo. O 


SESION 


¡ACTO PRIMERO. 
SCENA PRIMERA. ' 


El Theatro reprefentara una magnifica galejs.s Ao con villa 
del Mar , defcubriendofe por entre los claros de las pilaf- 
tras , que forman la prefpeétiva en el lienzo que cierra el 

| foro, algunos maftiles de Navios, y entenas , que fgnx en d 

corta diflancia el Puerto , y a ls lexos. alguna porcion del o O 

la Cofta , Tc. Y faldrán ÁAndromaca pafeandofe acafo con”. O de 


' as T'royanas , todas de luto, y defpues 0", De » 
* Pirro figuiendola. A ONE 
“q Andromaca. E Smene , el Rey me ha bi es 
4 Una Dama. M Si Señora; mirando a dentro. A 
sl A > ÓS d , ( 


«Tragedia. 

y el camino torciendo, : 
. tus palos ácia aqui viene figuiendo. 
Anudr. Huyamos de aqui prefto, 
Otr. Es impoltble yd 
Andr. Cielos , qué es efto? 
Pirr. Andromaca , Señora ». efeucha . ) peras 

donde com tal empeño | 

huyendo de mi vas, (1.efes tu e dueño, 
; que reconoce el alma; | 

£i eres la amable esfera), 

quél. bufca el fuego mio, 

donde irás y que no vaya mi alvedrio ?. 
'Andr. Señor > alt la fuerte hifongera 

te firva , O te refpete , por tu vida 

que dexes 3 efta triíte prifionera 

de fu injulto deftino aborrecida. 
40 Dexame , Pirro'y en paz : baltante guetra 

me hacen mis lentimientos, 

mis anfias , mis temores, . | 

No los haga tu amor tanto mayores. 
Pirr. Cielos ! Qué eftraño idioma | 
es oy el de tu quexa ? En qué Señora, 
te agravía tu fortuna? 
Te ama tu Rey , tu vencedor te adora 3 
y el que al Afia domó y. rendido ahora 
pone el Cetro 4 tus pies, y lu Real mano 
con el alma te ofrece, 
y con la vida, que fin ti aborrece: 


Qué mas quieres Andromaca ? La fuerte 
ara delagraviarte, 


qué mas pudiera darte ? 

No ves. que, arrepentido , O aplacado, 

aun mas que te quitó , te buelve el ! hado + 
'Andr. Principe » mi deftino, 

quanto mejor en tu poder me trata, 

tanto me tiraniza , y me maltrata, 

pues por capricho de mi fuerte eltrañoy 

íus miímos beneficios fon mi daño. 

Y créeme , que menos rigoroía » 

mi efreila fue conmigo, 


quando me hizo tu elclava y que pepa fuera, 


fi mu- 


_La Andromaca. 
E mudable ,-0 piadofa, E 
por fuerza 4 mi enemigo, eS | / 
aun á precio de un Reyno» ay Dies. me uniera. 
Pirr. Qué tan mal le eftuviera Pa: 
á cu eltado, 4 tu fangre , 4 tu decoro? 
O en la alianza de Pirro, eh 
Andromaca fufriera algun deldoro £ RA 

Andr. Y qué gloria de Andromaca feria E 
fer amante de Pirro? Qué diria 
de mi el Afia? La Grecia qué dixera 
de la Viuda de Heétor, Íi fe rindiera 
á dar la mano al hijo | 
del matador de fu adorado efpofo? 

Pirr. Qué habia de decir , mi dueño hermofo, 
la Alia , la Grecia , el Mundo, ¿Ja 
fino admirar tu mérito, y Mamarte. 
fin exemplo felíz , fin par gloriola, 
que de un Rey vencedor has confeguido 
hacerte un prifionero , y un rendido. 

Andr. Pirro, cánlalte en vano; en vano eltudias 
modos de perfuadirme: 
es mucha la diftancia 
que hay de Andromaca á Pirro: | 
es mucho el odio ) y muchas las razones, 
que feparan entrambos corazones, | 
Y en elte eltado , tengo la jaótancia, 
que mugger » prifionera , y ya vencida, 
por fer Viuda de Heétor foy aún temida, 

Y afi dexa efe intento, 

puefto que la razon has entendido, 
que me fuerza á tomar elte partido, 
Fuera de eflto, tu fabes, que abatilte 
la gran Cala de Priamo , y que fuilte 
quien corto las altivas elperanzas 

de mi hijo Aftianadte: 

Acuerdafte muy bien (trifte memoria ! ) 


que de tu padre fue la unica gloria, a 
de que fe jactó tanto, is IA 

la muerte de mi elpolo, y efle llanto. opa 

Con que de aquefta llama | o A 
bien puedes olvidarte, | LOIRA alo RS 


M | 
4 ; - Tragedia 
que Andromaca no debe , ní ha de amartes 
Pirr. Antes , mí bien , ferá tu mayor gloria. 
¿ el haberte vengado 
del que a Troya abrafó , quando obligado 
de tus hermofos ojos 
detelte la viltoria , y los defpojos + 
quando diga, y confiele, 
que fi antes de la guerra vilto hubiele 
elas hermofas luces, | 
contra la Grecia entera,. 
de Dardano la Cafa defendiera. 
'Andr. Señor , todo lo creo 
de un pecho ilultre, un alma. generofa> 
como la tuya , y veo. 
quan-juftamente efperas , que piadofa. 
reíponda á tu. defleo;; 
pero , Señor , los Cielos. 
tanto fus iras contra. mi empeñaron», 
que a [er me precifaron Ñ 
ingrata 4 tus. fayores:, 
Veo que tus amores, 
elta correfpondencia no merecen: 
Pero igualmente quiero 
que vivas perluadido , que en mi pecho» 
vive mí efpoío aún; que es muy. eltrechoy, 
muy apretado el lazo. 
que ciñe mi decoro:. 
Que fi de Heétor la Viuda. defgraciadas, 
tan querida , y rogada,, 
a tal eftremo llega, 
que al Thalamo fe niega: 
de fu Dueño, y lu Rey , € míífte en ello, 
caulas tiene baltantes para hacello. vafe con fus Damas:. 
en la.muger !. y yo temo 


SCENA SEGUNDA.. que fi fu rigor no calma 
el corazon, poco hecho 
Pirro folo. . a fufrir , trueque lus anfías 
Pirr. Oyeme , Señora , efpera | en violencias , 0.en defprecios». 
Andromaca ,.elcucha ,. aguarda so. Pero en fin fuframos », alma, 
Mas ya [e fue. . Ay Cielos, quanto: que el imperio de fus ojos. 
dura.el odio , y la venganza: tanto de mime arrebata). 


que 


que á hacer que buelva por sí 
todo fu deldén no balta. 


SCENA TERCERA, 
Creonte , Pirro, 


fegun avifan las G- ardias, 
el Hijo de Agamemnón, 
de unaNave á tierra Íalta. 
'irr. Quien ¿Oreltes 4 
"reont. Si Señor. 
El miíimo.. 
¿rr.Sabes la caufa 
Que oy a Epirole conduce ?' 
'reont Si la noticia no engañas 
la Grecia toda , Señor, 
| por lu Embajador le manda. 
rr, Oreftes á mi? Qué alunto 


ferá el de aquefta Embaxada.? 


elte vivió mucho tiempo, 
legun informo la fama,, 
amante correfpondido 
de Hermione... 

reont. Quiza la caula 
querra laber Menelao, 
porque tanto fe dilata 
el plazo 4 tu defpolorio 
con fu Hija Hermione.. 

17, Qué anfía ! 

ay Creonte , que en los ojos 
de Andromaca tiene cl Alma. 
alunro a: mayor empeño, 
mejor empléo á.(u llama. 


eont. Pero; y la antigua promela, 


tu fé, y tu Real palabra ? 


rr. Qué palabra , ó qué promela ?. 


11 la tuvo deftinada 

mi Padre el inviéto Aquiles 
para mi Efpofa-, mirara. 
primero Í1 era mi gufto, 


"reo. Señor , en aquefte inftante, 


La Andromaca. 


antes que fu fé empeñára: 

que Príncipes como yO», 

de mi valor , y mis armas, 
y imicondicion , no fufren 
agena Ley , ni le cafan 

por mas razon que (u guíto. 
Si la dió mi Padre , vayan 
a el , que por si la cumpla, 
que por mi no pudo daria. 


Creont. Pero. , Señor , la Princeía. 


oy en Epiro fe halla, 

que en la fé delte tratado 

le vino , y dexó burladas 

de mil Regios Pretendientes 
las altivas efperanzas, 

y fueras... 


Pirr. Canfaíte en vano 


Creonte, porque en mis anfias 
no hay medio , fi la Corona, 
y aun la Vída me importara. 
Sola Andromaca , 4 pelar 
de Menelao ,. de Elparta, 

y de todo el poder Griego». 

fi á eltorvarlo fe juntára, 

ha de ler Reyna en Epiro, 


pues que yá impéra en el Alma. 


Demas de que á la Princela 

fu deftino es quien la agravia; 
pues que no puífo en [us ojos 

el imperio , y la eficacia 

que na dado en fu competencia: 
a los de mi bella: Efclava, 


SCENA QUARTA. 


Pilades » Pirro , Creonte.. 


Lil Señor, el Embaxador 


de las Provincias de Acaya: 


- pide que le dés Audiencia. : 
Pirr. Pilades , de fu Embaxada 


ha. penetrado el motivo 


Eo. MU 


Le 


DA | | 


tu amiltad ? y en haciendo yo mi guíto | 


Pil. Muy relervada lo demás no es de importancia. 
debe de fer la materia, 
puefto que a mi confianza, SCENA QUINTA. 
con haverle preguntado 
de fu venida la caula, Mudefe el Theatro en un Salon Reg, 
refpondió con el filencio, deftinado para las Audiencias públicas 
Pirr, Efta bien. Creonte , manda. que fe adornara con toda la magnificenci 
que para mayor grandeza pofible, con Simulacros de los Diofes 
zoda mi Corte , y mis Guardas Eftatuas de- Reyes , Armas , y Trofeo 
* en los pueftos convenientes pendientes de la cornifa, que reprefen 
aliftan ! sen los defpojos de la vencida T'roya.Trc 
V afe Creonte. no elevado en la teftera del Salon. y fale 
Y tu en fu entrada, Pilades , Oreftes , Creonte. Séquito d 
como Introduétor le gula, Griegos con Orefles, Guardia con Creon 
como Amigo le acompaña. - te. Acompañamiento de Cortefanos qu 
Pil. Voy , Señor, á obedecertes efperan la Audiencia. Y tocan Caxas,' 
Vafe Pilades. Clarines y y la Mufica tocara al mifim 
Pirro No sé que recela el Alma tiempo Marcha. Repartenfe las Guar- 
de elta venida , que todos dias 4 105 lados del Trono , y en las 
los afeÉtos pone en arma. puertas del Salon. Creonte entra 
Pero fea lo que fuere, por la puerta por donde de- 
Pirro de qué le embaraza ? be falir el Rey. 
(14 pedirá la Princefa Pil. Te parece , amigo Oreftes, 
viene , é intenta cobrarla, que en lo que cuenta la fama) 
Llevela muy norabuena, de las riquezas y que Pirro. . e 
y para defagraviarla trajo a Epiro defde el Alta 
cafe con ella tambien, ha mentido * : 
pues fué fu amante en Elparta. Oreft. Antes no llega 
Pero (fi viene a otro efecto, - 4 lo que eltoy viendo: En quantas 
fi de no eltar 4la Alianza, Cortes corrímos en Grecia, 
al Paéto , 4 reconvenirme Peloponefo , y Thefalia, 
oy Menelao le manda, no he vilto grandeza igual. 
antes que con la refpuelta Que Simulacros ! Qué Eltatuas ! 
ctra vez de Epiro falga, Qué Blafones ! Qué Trofeos! 
quiero que vea en el Sólo, - Pero ay Pilades! que en nada 
Íi puedo ya mi bella Efclava. | halla alivio el corazon 
Venga defpues Menelao haíta vér a mi adorada s 
con todo el poder de Acaya) Hermione. Dime , Amigo, 
que al Efpiritu de Pirro labe acafo mi llegada ? 


ringun empeño acobarda; fabes. 
SCE.- 


SCENA SEXTA. 


ilades,Orefles,Creonte,y defpues Pirro. . 
reom. Principes ,el Rey? 

| Sale. 

ref. Dame gran Señor tus plantas, 
| y permiteme que bele, 
¡la inyiéta mano , que al Ala 

| pulo freno, a cuyo esfuerzo 
debe Grecia fu venganza, 

rr. Alza, Oreltes, á mis brazOS) 

| y dime de elta Embaxada 

el motivo, que [erá 

de no pequeña importancia, 
quando las Cortes de Grecia 
¡juntas otra vez defpachan 
,¡un.tan grande Emba xador. 

reft. Antes Pirro, que en las caulas 
de mi venida , y afuntos 


o La Andromaca. 


e $ 
de que la Grecia me encarga, % 


te hable por ella, permite 
que dé a mi (uerte las gracias, 
pues le debo el agalajo 
de ver en Pirro un Monarca » 
hijo de Aquiles , y digno 
heredero de fu fama. * y 
D eja , Señor , que me g0ze 
de vér al que la Troyana 
altiveza.. 
PEA Principe dexa 
oficiolas alabanzas, 
que en todo tiempo, y ahora 
fon mucho mas efculadas. 
Vamos lolo 4 lo que importa, 
y a lo que Grecia te encarga. 


Va Pirro a fentarfe en el Trono, 


Oref?. Pues yá con efe permifo 
Grecia por Oreftes habla, 


4  Sientafe en Almohadones. 


-Oreft. Gran 
de confeguidos , 
tanto vale tu nombre 
como vale por fer 

la Grecia , nuevamente 
por las heroicas Almas 


atenta á la comun razo 
y al interés comun, por mi te dice: | 
ano Imperio 

que firve, : 

cendio 


con las cenizas del 
el avernos vengado , de 


Tro y 


Í1 quedan todavia del in 


Monarca de Epiro, que en las slorias e 
y herederos Hmbres, o + 
por tus hechos, 
Hijo de Aquiles; 
congregada 
que la rigen, 
n de Eftado, 


e 
e 


elperanzas que ahumen , y refpiren ? 
Pirro , el Hijo de He4or en tu Palacio, 


y lo que es mas, en 
una Vivora crias en 


tu regazo vive: 
el feno, 


que en pago del fomento te atofigue: 


un Enemigo de la 
un Vengador del 


Grecia toda, 
Alia , y de la Eftirpe. 


ys . . 
de Dardáno alimentas : mira como 


podrás hacer, que efté 


tu Reyno fume, 


DPiú. 


y 


IFIBARA. A 
Primero pues, que la orgulloía planta 

A mayor robuítéz «crezca , y fe animez 
4 cortar de raiz fus efperanzas, 

ferá prudencta Ja fegúr apliques. 

Y aun precilo ferá, pues que la Grecia 
oy con la muerte de Aftianadte pide, 
que alegures la gloria de fus armas; 
fu rezelo-, y el tuyo tranquilizes, 

La alta penetracion , con que los Cielos 
tu Efpiritu dotaron y no permite 

que lo que tu tan util reconoces), 
ociolamente intente perfuadirte. 

Solo si , gran Señor, he de acordarte 
(porque dable fera que necefite > 
tu brio la advertencia ) que no todo E. 
de tu fortuna ) y tu valor lo fies, 
Defpreciar por pequeño al Enemigo, 

por defarmado , y flaco, tu lo yiftez 

4 quantos valeroílos Capitanes 

cofto el honor en mil fangrientas Lides, 
Si de la Hidra cruel , que por diez años ú 
Ocupó nueftras fuerzas, no [e oprime 

el renuevo fatál, vendrá algun día, 

que intentes , y no baftes 4 oprimirle.  * 
Dia vendrá, que aqueíe tierno Infante Di 
lo cierto delta maxima acredite, 

uando con mejor fuerte que fu Padre 

el Vengador del Afía fe apellide. 

Quando llevando en la animola dieftra 

la lama (como 4 Heétor tu miímo vilte) 

fe arroje al agua , ataque mueltros Puertos, 
las Fultas nos abrafe , O nos las quite. 

No os acordais , Señor, quien fue fu Padre! 
Que 4 no fer por el vueltro era invencible * 
Pues temed que le exceda en la fortuna, 

le iguale en odio, y en valor le imite. 
Pirr. Oreltes , de elos Principes el zelo, 

con que al publico bien atentos viven, 

alabo , y reconozco , mas no entiendo 
- lo que tantos cuidados les motive. 

Un Niño defarmado , prifionero, 


's 


que 


La Andromaca. 


que apenas á fu Patria fobrevive, 
les dá alt que penfar , que á fu venganza 
Argo » y Micéras buícan .eximiríe ? 
yo , Principe , a la Grecia la juzgaba 
ocupada en aluntos mas fublimes : 
de folo efcuchar el nombre iluftre 
del grande Embaxador de quien fe firve, 
concebl en el proyedto igual grandeza, 
y a algun empeño la atencion previene. 
Pero demanda tal , quien la' penfara, 
ó 4 quien jamás pudiera fer creible ? 
que un Pueblo triunfante de «tantas gentes 
contra un Efelayo , y un Rapaz confpire $ 
Í: yá no a llion folo, fino al Afta 
vimos arder en el incendio trifte, 
que hemos de recelar? Acalo pueden 
el yugo facudir que les oprime * 
Pon en Troya los ojos , mira aquella 
Emperatriz del Afia , aquella infigne 
Arbitra de la Paz, y de la Guerra, Ñ 
fecunda Madre de Almas invencibles: | 
Mira abatidas (us fobervias Torres: 
mira lus Rios, que la fangre tiñe 
de fus Hijos; deftertas fus campañas, 
y hecha eflcarmiento del poder mas firme, 
Los que fobrevivieron al eftrago, | 
en dura efclavitud lloran , y gimen. 
Yo, Oreítes no concibo como Troya 
en tal eftado a la venganza alpire. 
Pues qué temela Grecia? 
Oreft Jultamente 
teme, Señor , que aunque cortada mire 
la venenoía planta , fi le dexa 
la funefta raiz, de qué le firve ? 
Pirr. No Íe debe temer; que trafplantada 
del terreno natiyo en que percibe 
el venenofo humor , perdió la fuerza: 
y mas quando el eltudio la cultive, 


.. 


avrá que recelar ? En fin Oreltes, efuelto 

inutilmente intentas perfuadirme : | y 

dle mis defpojos foy yo folo el Dueños...“ 
| q Ye 


lo tala dd Tragedia 
/ y no confiento que otro folicice 
A / diíponer 2 fu arbitrio. 
Oref Tan precila | 
refolucion , Señor y bien claro dice 
lo poco que teimporta de la Grecia 
la alianza, y la amiltad , pues no configue 
un empeño tan facil, 

Pirr, A efte Pacto, 

2 la alianza renuncio. Es conftreñirme 

1 un proceder injuíto : es tirania | 

con velo de amiítad. En donde exiften Con ¿MPetts 
* los titulos que tiene á mis Conquiftas 

la Grecia? Entro yo acalo a pre(cribirle 

la Ley con que ha de ufar de fus defpojos? 

pues por qué efte derecho ha de impedirme? 

no ha feguido Cafandra á vueítro Padre ? 

Hécuba no acabó en poder de Ulifes ? 

los demás no poleén fus Efclavos, | 

fin que haya quien lo eftorve , ó fe los quite? 

Pues yo tambien de Andromaca , y lu Hijo 

por fuerte me hice Dueño: y no imaginen), 

que lógro fu razon ,0 fus derechos 

la fuerza que los míos no configuen. 

Oreft. Pero , Señor, fi al verle delayrados 

intentafen tal vez .... 

Pirr. Que es lo que dices? | 
Levantafe alborotado , y Orefles fe levanta por refpeto, 
qué havian dé intentar ? Profigue , acaba 
de declararte : havian de pedirme j 
2 Aftianaóte las armas en la mano? 
vengan muy norabuena: a recibirles 
iré como es razon: yá me conocen, 
ya en el ardor de las pafadas Lides 
han vilto a Pirro , y faben quantas veces 
4 la vifía de Hector irrefiftible 
avergonzo fus fugitivas hucftes, 
las rebizo , ordenó , y haciendo firme 
la declarada Voz de Victoria 
precisó a retratarle , y defdecirfe. 

Quien Efquadras difperlas , y cobardes 
_ valientes hizo, no lerá dificil, 
od 


La Ándromaca. | 
que al prefentarfe á ellas, con fu vifta 
las rompa, las deshaga , y las difipe. 
Sientefe , y Orefles haze lo mifmo. 
Oref. Pero evitar los daños de una guerra 
domeftica ) y Civil... 
Pirr. Vuelvete , y diles 
Oreites , 4 los Principes de Grecia, | 
que en mi refolucion me han de hallar firmej 
que como Aliado efltuve á los "Tratados, | 
que á utilidad comun con ellos hice; 
que como tal la fé fabré guardarles, - 
y como Amigo , que fabré fervirles: 
pero porque les tema , O precifado 
4 recibir la Ley que ellos me ditten, 
y mas no fiendo jufta; no lo entiendan, 
que en fin foy Pirro , y foy hijo de Aquiles, 
Oreft. Yo volveré, Señor , pero no folo, 
«.. Baxa el Rey del Trono , y Oreftes fe levanta, 
que mi prima tambien ha de feguirme; 
encargóme fu Padre Menelao, 
que fi no confeguia reducirte Aer 
a perder á Altianatte, la Princefa | 
permitas que a fu Patria [e retire, 
y que yo la conduzga . | 
Pirr. Es ley forzoía 
que ella obedezca ) y yo no he- de impedirte 
tan julta pretenfion, A fu prelencia 
vé , Oreltes , luego , y el precepto dile 
que traes de fu Padre 5 y fi dudáre 
de mi confentimiento , d te lo pide, 
dirás que no me opongo , y que eltó cierta 
que aunque fus prendas hacen muy fenfible 
que mi Corte la pierda, los preceptos 
de un Padre pelan mas; y que el feguirles 
en ella, es tun deber inefcufable, 
y en mi, que el palo le ábra , y facilire, 


E 


" Vafe con el acompañamientos 


By a ISE 


SCENA SEPTIMA, 


| Oveftes y Pilades. 
Oreft. Pilades , dime , no has vifto 
y el orgullo, y la arrogancia 
de elte Tyrano? Has oido 
el def recio: con que trata 
4 Hermicne) y aun a toda 
la Grecia? Viven las Sacras 
Deidades , que ti el caraóter 
con que vengo no me atara 
las manos, con fu vil Íangre 
lavára yo aquelta mancha. 
- por otra parte, ay amigo y 
la fuerte , que fiempre ayrada 
pulo acibar en mis dichas, 
parece que ya fe canía. 
de perleguirme , pues hace. 
que mi prima vuelva á Efparta 
fin cafarfe , y que revivan 
mis yá muertes elperanzas. 
Eflte gozo hace que olvide 
fu defayre , halta dexarla 
en poder de Menelao; 
que yo volvere 4 vengarle, 
y arrancarle el corazon 
A ete infiel , lin que lé valgan 
fus cautelas 2 eludir 
- el golpe de mi venganza, 
Pil. Principe ) y Señor ¿ yo nunca 
imagine , que llegara 
A tal extremo el amor 
de Pirto por una Elclava, 
que atropellafe el decoro 
de Hermione, y no mirara, 
ni á fus proprios intereles) 
mid la fé de fu palabra. 
Al wifino tiempo » el peníar, 
que una acción tan temeraria, 
¡parece que á tus debignios 


Tragedia 


abre fenda no penfada, 
por donde a la polefion 
de Hermione ; y quizá de Efparca ; 
llegues 3 difcurre 14, quanto 

me llena de gozo el alma. 
Vengar en Pirro el agravio 

de fu beidad defayrada 

es indifpeníable ; pero 

no , Oreftes , como lo trazas; 
Porque matarle , no fiendo 
cuerpo á cuerpo , y en campaña. 
(4 mas que es indigna accion 


de tu langre , y de tu fama, ) 


abáte tus pretenfiones 

en lugar de reltaurarlas. 
El éxito de efta empreía, 
y el lógro de tu efperanza 


¿pende y Señor, del ela 


en que tu cariño [e halla 
con la Princefa. 


Orefí. Ay amigo! 


que eía duda cuefta al alma, 
halta llegar a fus ojos, 

mil fufpiros ) y mil anfías. 
Tú Pilades , que has tenido 

la fuerte de acompañarla 

en tan larga aufencia , dime 
qué hace * eltá muy difguftada 
en Epiro? Di, fe acuerda 

de mi alguna vez + Cómo habla 
de fu deítino ? Qué dices? 
cómo fufre la arrogancia, 


y los defayres del Rey ? 


A 


Pil. Si vieras , Amigo , quantas, 


y quantas veces fufpenta, 
defcolorida , y turbada, 
lleno el pecho de congojas, 
y en tierno llanto bañada: 
Pilades y dixo , que hicieras 
tú , Í como yo te halláras, 
perdido a quien adoré, 
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y en poder de quien me ultraja? 
otras veces de verguenza. 
cubierta la hermoía cara, 
qué haré , Pilades , decia? 
daré la vuelta a mi caía ? 
O halta quando he de (ufrir 
el delden con que me trata 
el Rey ? Ay Oreftes mio! 
donde eftas ? 
Oref? Pilades, calla, 
no profigas , que no puedo” 
Tufrirlo ya: Prenda amada!.... 
viven los Cielos ,¿Tyrano, 
viven fus Deydades altas, 
que he de beberte ella fangre 
traydora .. .Pilades , anda, 
dile luego a la Princela, 
que me permita el hablarla: 
que fe atiente : que eftá aquí 
lu Primo , que la idolatra, 
Ah !Si la debe miamor 
alguna memoria .... acaba, 
Con anfiz , y turbacion. 
no te detengas, vé prelto, 
dale efte alivio 2 mis anfias. 
Pil. Voy , Señor , á complacerte; 
pero tu > fofiega , y calma 
ela turbacion, que agita 
tu efpiritu : efpera , y calla, 
que no efta lejos de fer 


pladoía , quien no es ingrata. vafe. 


SEENA OCTAVA, 


 Oreftes folo. 
Oreft. Ele folo'penfamiento 
dá vida 4 mis efperanzas, 
que aunque en ellas es comun 
defpreciar á quien Jas ama, 
- y amar a quien las defprecia, 
por la ambiciofa jaBtancia 


de rendir 4 quien pretende 

eximiríe de adorarlas; 

mugeres en quien concurren 

las Reales circunftancias 

de mi Dueño , elle vulgar 

capricho no las infama. 

Entfe tanto difcurramos 

en el modo de vengarla, 

Barbaro no has de alabarte, 

no , de acciones tan villanas. 

Ay amada Prima mia! 

de tu voz pendiente el alma, 

para fu muerte 5, Ó fu vida, | 
de ti la fentencia aguarda. vale. 


ACTO SEGUNDO. 


i did 
El Theatro fera una Sala , que repre 


fente el Quarto de Hermione. 
S bo 
SCENA PRIMERA. - 


Hermione , y fus Damas, 


Dama. Señoras no a la congoja 


te entregues ali , defcanía 
fiquiera de tus pelares 
por un rato : No reparas 2..., 


Herm. Dexadme todas , dexadme 


con mi dolor. Yo de Elparta, 
donde Hija , y Heredera 

naci del mayor Monarca, 

he venido a fer teltigo 

de mí oprobrio , y de mi infamia ? 
Yo por otra aborrecida, 

yo par otra defpreciada: 

he de rogar a un aleye 


conmigo ? Y por un Efclava, 


una eltrangera que adora, 
he de vivir olvidada? 
pele á mi altivéz , y pele 
al luftre de mi Profapia, 
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no ha de fet: yo he de vengarme. 

Verá Pirro á donde alcanza 

la laña de una muger. 

Pero ay infeliz! que es vana 

refolucion , ft mi Padre 

me olvida , y me delampara. 

A y Oreltes | Si era cierta 

la fé con que alegurabas | 

quererme , como , ay Dios! como 

en efta ocafion me faltas ? 

ayudárafme ¿lavar 

de mi decoro la mancha. 

pero ay de mi! que yo mifma 
te impule la ley tyrana 

“de aulentarte , y de no verme... 


SCENA SEGUNDA. 


Hermione , Pirades , Damas. 
Pir. Señora , Oreltes me manda 
decirte , que fi le das 
licencia , vendrá á tus plantas. 


_Herm. Oreltes? Pues cómo? Ay Cielos! 


Con inquietud , y alborozo. 
quando llegó 4. . (las palabras 


no encuentro , y el corazon ap 


Íiento que en el pecho falta. ) 
Pilades , dí , cómo viene ? 
que te ha parecido ? habla: 
Con anfía , y precipitacion. 
viene enojado conmigo ? 

Pil. Viene con una Embaxada 
de la Grecia al Rey , y viene 
tan leal , tan fin mudanza, 
como vivio fiempre, muerto 
por tus luces foberanas. 

Herm. Ay de m1! 

Pil Pues qué, Señora, 
has [entido , que llegára ? 


Herm No Pilades , no : al contrario, 


fu lealtad , y lu conftancia, 


NI, 
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que yo dexé por el Trono 

de Epiro-, la langre llama 

a cubrirme de verguenza 

El roftro : pero .... eftá echada 
yala fuerte. Media” 


Pil. Ele rubor 


bella Hermione , esuna paga 
de mayor fatisfaccion, 

y de mas precio , que quantas 
finezas pudilte hacerle, 
quando fuya te llamabas., 


Herm. Que mal interprete haces 


del mudo idioma del almas 
elte pelar es flaqueza | 


del corazon , que no balta, 


y [e rinde á la oprelion, 

y el ahogo , que le cauía 
Elta lucha , en que mi amory 
y mi decoro batallan. 
“Yo confiefo que le quifez 
que vivi de la'efperanza 

de fer fuya : ha los Hados 
defunieron nueftras almas: 

ya facrifique un afeéto 

tan tierno, y dulce en las Aras 
de mi obediencia : Mi Padre 
Lo hizo : ya eftoy calada. 


Pil. El Rey tu Padre extinguió 


aquella primera llama; 
y el mifimo entre las cenizas 
vuelve otra vez á avivarla. 


Herm. Mi Padre?....Puesq pretende?.., 


no lo recates ; acaba 
Pilades , de defcifrar 


con anta, 
Todo elenigma. 


Pal, Que a Efparta ; Mr 


vuelvas. 


Herm. Qué es volver ? Alí 


Con magejtad , y firmeza, 
he de volver ultrajada ? 
penlaralo mejor , antes 
que 


que faliera de mi cala: 
ya eltoy aquí, A ler de Epiroe 
Reyna viene ». y á mi Patria 
no tengo de dar la vuelta 

«fino , O muerta , ó coronada, 

%l. Dexa á lo menos, que venga 
a tu prelencia, y te trayga 
el recado de tu Padre: 
no le niega efta gracia. 

Term. Y quieres que con fu vifta 
ponga á prueba mi conitancia, 
y que arriefígue mi decoro ?.... 
no. Que lin verme fe vaya. 

%l. Es extremo muy cruel. 

Term. Es atender á mi fama, 

il. No fe ofende tu relpeto. 

Term. Yo fe lo que arriefga el almas 

1. No merece elte rigor. 

Term. Mi honor lo exige, 

dl. Es tyrana 
refolucion , y la vida, 
fegun lo que te idolatra, 
le ha de coftar. ¡ 

lerm. Mi congoja 
tambien me tiene fin alma, 
Sufra Oreltes, pues yo fufro, 

11. No es pofible, foberana 
Hermione , que en tan bello 
corazon le alyergue tanta 
crueldad... | | 

Arrodillafe , y tomale la mano, 

¿por las memorias 

dulces , no bien olvidadas 
Afetinofo, 

de aquel cariño , Señora; 

no fufras , que Oreftes parta 

fin verte, y hablarte, 

erro. Ay Cielos ! 

«venció la fineza rara 
de tu amiftad. Di, que venga, 
31. El Cielo te dé las gracias, 
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que nos ha dado la vida, vafe. 


. SCENA TERCERA, 


fi 
Hermione , y fus Damas. 


Herm. El labe tambien las anliasy 
¿ que me ha de coltar el verle, 


Defpejad. Por mas que haga 
Vanfe las Damas. 

no sé:como te reliíta, 

amor cruel , li las armas 

contra mi , te doy yo miíma» 

3 Para qué con la efperanza 

otra vez me lifonjeas, 

fi'en viendome apalionada 

me la has de quitar? Tyrano, 

quien te creyera ? 


SCENA QUARTA, 


Orefias , Hermione. 


Oref Gallarda 


Hermione , otra vez vuelvo 

a las luces foberanas 

de tus ojos , por fi en ellos 

el alivio que me falta | 
puedo hallar , ya que fon ellos 
de mi mal la dulce caufa, 


Herm. Qué es efto. Principe ? Af 


te olvidas de tu palabra 2 
dime infiel, di fementido, 

3 Es elta la fé jurada, 

que me difte quando á Pirro 
fui de mi Padre otorgada, 
de no volver 2 mis ojos ? 


Oref? Mi bien ) aunque lo jurára 


de mí amor, y mi deftino | 

es la condicion tan rara, 

que flempre juro no verte” 

y fiempre vuelvoá tus plantas: 

y quando Euyo mas de tl) 
] con 
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con imas violencia me arraltras. 
Herm Primo detente: que dices? 

no eselte el idioma que habla 

un Embaxador:, ni es efto 

lo que mi Padre te encarga. 

Has olvidado el caracter 


de los Her 0es g retratas? A4 UY ETC. 


vuelve en 11 ; Di alo que vienes), 
y elas tefnezas las guarda 
para quien fe halle en eftado 
de oirlas , y de pagarlas. 
Oreft. Ya , Prima , y Señora , fon 
muy otras las edil tar 
ya fon otros los empeños. 
Pirro confiente en que a Efparta 
vuelvas. 
Herm. Q :é he eflcuchado Cielos ! 
Oref?. Si mi bien 5 por una Efclava 
atropella tu decoro, j 
quiebra fu fé , y lu palabra: 
y quando por toda Grecia, 
a elte efeóto congregado, 
vengo a pedirle la muerte 
de Aftianacte , por la alianzas 
y el o de PorcnMie 
aquella pérfida raza 
halta el total exterminio; 
llega a tanto lu arrogancia, 
que Sde injuíta , y de cobarde 
a toda la Grecia trata; 
ya ti , Señora ) porque 
fu amor turbas , y embarazas, 
te aborrece , te defprecia, 
y te remite a tu Patria. 
y a tu Padre... 
Herm. Cela, cela, 
no profigas , calía, calla: 
aleve ! Y tu fufriras 
que Hermione de aqui falga 
adonde vino á fer Reyna, 


ofendida » y repudiada ? 
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Oreft. Qué prefto murió mi AN: 
que breve fue mi elperanza ? 
Herm Ay Oreltes ,fi me quieres 
como dices , vuelve A Efparta, 
vuelve , y empeña á mi Padrez 
y ala Grecia en mi venganza. 

Vuelve a reunir fus tropas, 

recoge Otra vez lu Armada: 

arda por mi todo Epiro 

en la mifma activa llama 

en que por mi Madre Elena 

ardió Pérgamo , y el Alta. 

Oreft. Si3 pero ven tu conmigOy 

Señora , á encender la faña 

de aquellos Principes , vén 

a poner tu Reynoen arma: 

q aunque emplee yo en tu obfequie 

todo el nervio , y la eficacia 

del amor , y la eloquencia; 
para hacer tuyas las almas, 

al hechizo de tus ojos 

no hay esfuerzo que equivalga, 

que valen por mil razones 

lus dos niñas fobezranas. 


- Herm.Dices bien,Ú| puede [er Penfasiva 


mi prefencia de importancia. 
Vete luego +... Si y difpon 


mi partida. 

Orefí. ( Albricias alma ap. 

lograroníe mis delignios, 

volando voy: Yendofe. 
Herm. No , no 5 aguarda: Sufpenfa. 


y Í1 fe cafa en mi aulencia . 
el Rey? 
Oreft. Te entiendo » Tyrana; 
yo te adoro , y me.aborreces; 
el te aborrece , y tu le amas. 
Ingrata ; quien lo creyera * ? 
Herm, No, Oreftes, quiero 4 mi fan 
no a Pirro. 
Orefí. Liado celor xd pd M8 


para 
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para cubrir tu mudanza. 

Term. Qué eselto, Principe, olvidas 
el fugeto con quien hablas? 
con mugeres como yo 
no fe entienden tan villanas 
paltones 5 y la obediencia, 
no nueltro guíto , nos cafa, 

Oref?. Pues ya que amar no te vence, 
ela te rinda , y períuada 
á que te vuelyas. 

Herm. Por qué ? | ; 

Oreff. Porque tu Padre lo manda. 

Herm.Mi Padre, ay de mi! lo ordena? 
no hay que replicar palabra, 
Primo vamos : Yá mi gulto 
le facrifique en Elparta; 
ahora mi relentimiento 
viétima Íera en £us aras. 

Oreft.Quien no ha de adorar tan noble 
Corazon ? Prenda adorada, 
podré elperar á lo menos 
que pague tu amor mis anfias? 

Herm. No sé. 

ref? Qué poco , cruel, 
te debe el mio ! Af pagas 
tantos años de fufpiros ? ] 
ni aun me relpondes ingrata? 

lerm. ( Qué mal conoces > mi bien 
cali dixe , lo que al alma ap. 
elte filencio le cuela ! ) 

Irefí. Pues Señora, por qué callas ? 
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Herm. No fufre mi pundonor, 
que hable... 
Oreft. Si defobligada 
eftás ya de ela coyunda ? 
Herm. No Importa, 
Orefi Efperas, tyranay 
aún ? 
Her No , Oreítes, 
Oreft. Pues qué ? 
Herm. Elto y 
ofendida , y no vengada:; 
Oreft. Yo te vengaré. 
Herm. Elo quiero. 
Oreft. Entre tanto 4 mi elperanza 
Na le dás algan confielo ? 
Herm, “Tiempo vendrá. 
Oreft, Por qué tardas | 
mi vida ¿Dudas acalo 
de mi £3 , y de mi cofftancia? 
Herm., Elá aumenta mis pelares, 
Llora. | 
Ore f?. Lloras ? Luego puede el alma 
volver a vivir? 
Herm. Ay Cielos ! 
Oreltes , efpera , y ama, 
Oref?. Marmol feré ; y tu bien mio? 
Herm. Qué quieres mas ? Efto baíta, 
Oref?. Ol, fi no fueras tan bella ! 
Herm.Oh > fi tanto no me amaras 
Vanfe, a 


SCENA QUINTA, 


MM udafe el Theatro en un Salón > que reprefente el aparta, 
mento de Andromaca , lo mas melancolivo que fea pofible, 
con Efcritorios , Sillas , y Bufete , todo cubierto de 


luto. Y Andromaca 


de una parte, Creonte 


con dfitanacle de otra. 


Andr. Creonte , 


Amigo 3 di > 
Donde - eltuyo Altianatte ! 
0 


de donde vienes ? 


Creonto 
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Tragedia 
Creont. Aquí tu prenda tienes. 
Elte Niño , Señora, 
que esla luz de tus ojos) 
de los brazos de Pirro 
otra vez á los tuyos viene ahora. 
“Andr. El Rey le acaricio ? Con ceño, 
Creont. Pirro le adora, 
hace extremos con él, pierde el fentido, 
y al vér lu gracia , dixo enternecido: 
preciolo Niño , qué felice Éueras, 
fi Madre menos barbara tuvieras. | 
“Andr. Con que Pirro le quiere? Ah ! (us cautelas 
CONOZCO. 
Creont. Injultamente, 
Andromaca , rezelas, É 
que no cabe en un pecho tan valiente 
proceder tan villano: 
la laltima que al verte 
-*le debió tu hermofura, 
bien prelto fue palion, 
'Andr. Es un tirano, 
origen de .mi llanto , y defventura. 
fin Reyno, y fin Efpolo, 
or fu Padre, y por él vivo oprimida», 
todo mi guíto, y libertad perdida. 


a 


O mil veces dichola, Como tranfportadas 


o mil veces felice Polifena, 

que tuviíte la fuerte 

de no fobrevivir á tanta pena), 

y con glorioía muerte, 

que intrépida mirafte, 

de vér arder tu Patria te librafte! 

nofotras defdichadas ! Llorando amargantr 
al arbitrio de un barbaro entregadas, 


por mil diverlos mares» ..... 


Creont. Señora , por tu vida, 

que entregues al olvido elos pelares, 
que no remedia , O difminuye el llanto. 
Cee yá el importuno, 
el inutil quebranto, 
á la necefidad el dolor ceda» 
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y á tan triltes Auroras dl | | 
fereno un día, Andromaca, fuceda, 
En los extremos males 
un remedio hay.no mas, que es no elperarlo, 
y folo en los fucefos defiguales 
de una, y Otra fortuna, 
fe fondan los efpiritus Reales, 
porque en el curío inftable de las cofasy 
no fiempre fue la gloria 
compañera , Ó fequaz de la vitoria; 
pero efta vinculada 
la solida, la firme , y verdadera 
al que fabe fufrir, no al que le impéra» 
Andr. Ah! es muy facil, Creonte, 
fuera de la ocafion dar los confejos; 
- facil la tolerancia 
quando el mal, 0 no es grande, 0 fe vé lexos, 
¿Pero yo , que mi bien, y mi repofo, 
patria , y honór perdí, y en tierra agenay 
tú fin Padre, Hijo mio, yo fin Efpofo, 
vivimos en tan bárbara cadena; 
qué pena (ay Dios!) igualará 4 efta pena? 
Creont. Sabe , Andrómaca, el Cielo 
quanta laftima fiempre me ha debido 
tu jufto delfconfuelo; 
pero tú remediarlo no has querido, 
Si en Hector has perdido . 
un Eflpolo, y un Rey: en Pirro puedes 
adquirir un Efpofo, 
Key , y Amante tambien, y mas dichofo; 
Sabes bien que él te adora, 
que tu defvio, y tus deídenes lloras 
tú fola te aborreces 
tú fola de tu Hijo A 
el deltino fatal no compadeces: / 
y por una porfia, 
un fauíto, una arrogancia y 
que en vano calificas de conftancia, | 
huyes de un Rey el thálamo, y la alianza; 
y al pequeño Aftianacte | pe 
de que reyne algun dia El 
. Cx el 


SES ye Ad 
¿O Tragedia. - 
le ufurpas la efperanza, 
y al enojo de Grecía 
Ee expones. (mas qué miro * Ap. y mirando a dentro, 
el Rey viene ácia aquí: yo me retiro. ) 
Quedate i Dtos, Señoras: de 
y con pecho feréno | 
pienta lo que te importa delde ahora. Vafe. 
Tú eres el unico”, y folo 


SCENA SEXTA. de aquella coyunda infaulta 
; | fruto hermofo , é infeltce. 
Andromaca , Aftianadie. Mirandole fufpenfa. 
Andr. Ven , Hijo y ven Hijo mio, Ay , hijo! que en efa cara 
Sientafe , y lo toma de la mano. me parece que eltoy viendo 
a tu Madre defdichada, á tu Padre: tu retratas 
que no tiene otro confuelo, fu dulce hechizo: eltos fon 
ni otro alivio en lu deferacias fus ojos , efta la gracia 
que mirar en tu femblante, de fu mirar , elta frente 
y en tus ojos retratada tenta tan delpejada, 
la imagen de H:étor tu Padres elte ceño que embelefa, 
hijo mio de mi alma! -elta mageltad que encanta. 
s Qué tienes), luz de mis ojosg cótor mio , en elta prenda 
que parece que anublada tuya , te bufca, y > abraza 
trahes ela hermola frente? | tu Andrómaca : ay ! quantos fuftos 
elp:jo ea quien le miraba colto 4 lu Madre el librarla 
ta inviéto Padre. Q.:é tienes» de la cólera de Ulises. .... 
Ad ¡jo mio ? Qué te falta * hechizo de mis entrañas ! 
sedafe por mn breve efpacio fufpenfa, y Abrazandolo , y al falir Pirro repara 
e 70 fale á los baftidores plas oalalal en el, 
La libertad , Amor mio, 
Padre , arrimo , Reyno >Y Patria. SCENA SEPTIMA. 
¿ Y yo hayia de fafrir, 
que la mano le beláras Andromaca , Pirro , Aftianacie, 
3 Pirro ?; Yo a otro cariño -—'Andr. Perdona , Señor, queno 
havia de dar entrada entendi que me efeucháras. 
en el pecho , y que de Hector Pirr. Liltima dieran tus males 
atro el lugar ocapára? fi tú no fueras la caula, 
Pirro en los baffzdores. Señora , de que en tu fuerte 
Pérr. Muger, mas que tu hermofura no haya havido halta hoy mudanza 
enamora tu arrogancia, fereneníe ya elos ojos, 
4ndr. No Amores , no adimnitirá balta de lagrimas , balta, 
tu Madre fegunda llama. dueño hermolo , de fulpiros, 
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y de fentimientos balta. 
labes que Pirro te adora. 
Indr. Ah), Señor |! quanto te engañas 
li pienfas que de Lus ojos 
elta Viuda d=-fgraciada 
puede delterrar el llanto; 
fi ¿ donde quiera que vaya» 
y adonde quiera que mire, 
.veo en fu fangre bañada 
la imagen de Hector mi Elpolos 
veo el tropel , y las armas, 
que á mi vilta le robaron; 
veo ea tu mano la llama 
Mirandole con horror. 
Fatal , que abraso mi Reyno, 
é hizo cenizas mi Cafa: 


veo á mi Hijo ; y en fia, Solloz ando. 


véote á ti , que eres cauía 
de tanto mal; y no quieres 
que el dolor lu oficio haga ? 
¿no quieres y dí , que me aflija, 
y llore? 
irr.Pero no bata 
tanto tiempo de delvios ? 
tantos defdenes no baltan > 
has de aborrece, Señora, 
fiempre ? Ha de fer la venganza 
eterna + Quanto me cuelta. 
de fuípiros , y de anfías 
ela culpa! Yo padezco 
el rigor > y las delgracias 
que causé en Troya , yo fro 
€l ardor de aquella llama. 
Yo eltoy vencido : yo vivo 
efclayo , y mi amor arraltra. 
íu cadena , lin el breye 
alivio de una efperanza. 
Yo he perdido mi fofi=go,, 
yo muero»... Ay , Señora! Tantas 
congojas , tantos defyelos, 
tantos pefares no 4blandan 
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efe petho ? Ay, Dios ! Jamás 
tuve yo tan cruda el alma 2 > 
fui yo tan cruél contigo 
como me eres tú, tyrana? 
Í1 te agravió Pirro , él miímo» 
Señora , te defagravia: 
te adora: te hace lu Reyna, 
y Efpoía. .... ? 
Andr. Ay , Pirro! 
Pirr. Y en paga 
lolo te pide , que no 
le mires tan enojada. 
con folo elto , yo te ofrezcog 
y te empeño mi palabra, 
bien mio , de foítener 
con el poder de mis armas 
á4 tu querido Altianacte; 
y á defpecho de la (aña 
de los Griegos , te prometo 
coronarle en el Alcazar, 
y el Trono de [us Mayores 
Volver á erigir fus facras 
almenas , y haceren fin, 
que Fenix Troya renazca | 
de [us cenizas. .... 
Andr. Ay , Cielos, 
quanto naci defdichada Y 
Pirr. Sulpiras , cruél ? Al Cielo 
vuelves los ojos., y callas ? 
m aun de mirarme fiquier a 
te dignas ¿Sabes , ingrata). 
que por tl fola deflprecio 


la hermofura foberana o 
de Hermione : y porque oempes 


el Solio a que ella alpirabá; 
fabes que expongo mi Eltado 

al furor , y la venganza | 

de Menelao fu Padre: 

Puera de elto, no me baltan 
para olvidar elcariño | 
con que te adolátro , tantas 
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injurias como me dices, 

y delayres con que ultrajas 

mi decoro; antes rendido 

vuelvo otra vez á tus plantas, 

2 ofrecerte mi Corona: 
quando con arrogancia 

me infultas , y me defprecias, 

me aborreces , y me agra vias; 

yo , lolo por vér fi acaío 

el amor de Madre ablanda 

ele pecho de diamante, : 

que mi cariño no labra, 

a tu querido Aftianacte 

con tanto regalo trata 


mi amor, que porque en fus ojos 


te contemplo retratada, 
llamé hijo mio al mayor 
enemigo de mi Caía, . 
Andr. No mas , Pirro , yo conozco 
la diftincion con que tratas 
eltos miferos Cautivos. 
Veo , Señor , que con tantas 
finezas y aun mas que Elpofo 
eres á elta pobre Efclava, 
mas que Padre 2 mi hijo fuifte. 
Si: y quanto la fuerte ayrada 
me ha quitado , tus piedades 
me reltituyen bizarras. 
Todo, Pirro , lo confieía, 
y lo reconoce el alma; 
pero tú mifmo bien vés» 
bien conoces la tyrana 
.necefidad , en que eftoy 
. de agradecer tan gallardas, - 
tan piadoías expreflones, 
- como de un Dueño , y Monarcay 
que perdona á los vencidos, | 
no como de Efpofo que ama» 


Pirro fe fufpende un rato , mirandola 


con admiracion. 


Pirr. Alza del fuelo, 
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Muger. Ahora bien , tepára 
el agravio que me haces 
con tu orgullo , y tu arrogancia 
la Grecia mal fatisfecha 
con haver vifto humillada 
por el fuelo la altíivéz 
de tu Familia , y tu Cafa,] 
reducida á cenizas 

la Mageftad Soberana 
del Sacro llion, oy buelve 
2 pedirme , congregada 
fegunda vez , por Oreftes 
i tu Hijo 3 y de mí aguarda, 
que por el comun fofiego, 
viótima muera en las Aras 
de los Diofes Tutelares 
de Grecia... 

'Andr. Detente , aguarda, 
Pirro , mi Señor.... qué pena f 

Defafofegada. 

Tén piedad de mi.... qué anfia ! 
bien vés tú , que ayrado el Cieloy 
á mi Hijo no le guarda, 
para que vengue a fu Padre; 
no , no tiene ela efperanza. 
guardale , para que enjugue 
2 fu Madre defdichada 
el llanto , que fin celar 
mis triítes ojos derraman, 
mi Rey , mi Señor , mi dueño, 
muevante efta vez mis aníias. 
No fufras. .. arrodillafe, 


hermofo dueño del alma. 

No defefperes, que yá 

fin que tú me lo rogáras 

he prevenido tu llanto, 

y yá negué la demanda; 

con la Guerra á fuego » y langreg 
toda Grecia me amenaza; 


muy alegres 


| 


¿Pirro Eres hera , exes fobervig pero mi bien , li fupicra, | 
>. que 
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que el Imperio me coftara, 
y la vida 5 [1 fuptera, 
que mi Palacio , y mi Cala: 
delpojos ha vian de fer 
de la cólera, y la rabia 
de Agamemnón; á fupiera 
perder por tan bella caula 
mageltad , honor , grandeza, 
libertad , decóro , y fama, 
tengo de guardar (u vida, 
y la tuya , y porAalvarlas 
verter yo quanta langre 
me animaslolo q en paga muy tierno 
dexes de fer mi enemiga, 
y oygas con piedad mis anfias, 
ándr. Y querrás , Pirro , querrás, 
que accion tan noble , y bizarra, 
«“«an heroycos fentimientos 
a una vil palíon baftarda 
deban el fér , no a tu brio, 
4 tu vircud , y tu fama ?. 
rr. No mi bien ; toda efta gloria 
á tus ojos quiero darla: 
yo otro lauro no pretendo, 
que el de fer tuyo. 
lrdr. Tyranas 
lifonjas de un enemigo ! 
Bolviendo com de/precio la efpalda, 
barbaro , en vano te caulas. 
¿rr. Qué efcucho ? 
(dr. Pudilte en Troya, 
tyrano prender la llamaz 
Con defpecho. 
mas O podras en mi pecho 
encenderla , y avivarla; 
que vive aúa en el mi Efpofo, 
rr. (Haura mas loca arrog asncia! 4, 
y yo Íufro eftos defayrest 
pero el que todo ello caula: 
es elte Niño , que es quien - 
con tal furor la arrebata, 
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y mientras no fe lo quiro | 
ferá impoftble trocarla. 

(efto ha de fer. ) Pues (I vive 
¡Hector en tu pecho, aguarda, 
verasle otra vez morir 

en tu Hijo. Ha de mi Guardia. 


SCENA OCTAVA. 


Andromaca , Pirro , Aftianadie; 
| Creonte , Guardias, 
Creon. Qué es lo que mandas, Señor? 
Andr. Ah Pirro ldetente y no hagas 

en una vida inocente 

tal crueldad: yo la culpada 

he fido, no él: en mi lola 

tu enojo Le latisfaga, 

Y (14 mover tu piedad 

mi llanto , y dolor no baltan; 

mira lu edad , fu inocencia, 

enternezcate fu gracia. 

Pirr. O, del Heroe mas valiente 

*. Cogiendo de la mano a Alftianattes 
prenda la mas defdichada ! 
No es, Hijo, la Grecia ,no, 
quien te perlizue , y te mata: 
tu Madre , tu Madre es quien 
te quiere muerto. Tyrana, 
si , bien prelto lo verás, 
donde tu furor te arraltra, 
y alos filos de un cuchiilo 
dividida fu garganta, 

Andr. Ay , injatta Grecia ! Ay Pirro! 
Ay htjo de mis entrañas |! defatinada, 
vencilta1s en fin. ... Como refuelta, 
SE De rodillas, 
Aquí me tienes... Ta Elelava | 
SOY «> yO [ETE .. Perom. Ay Dios ! 

Pirr. Qué obítinacion!. oa 

Creon.Q:é conftancia! (ño 

ánár. Yo a otro Elpoío? yo ¿otro Due- 

; o FED 


ed 
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de - Trage día 


rendida?... ... apar. -Pirr. Tuloca temeridad 
Pirr. Refluelve , acaba; | dixeras mejor. Tú guarda, 
ué eltas dudando? Creonte , elte belio Infante 
'"Andr No dudo, levantafes | con cuydado , y vigilancia, 
no, Tirano, toma , y Íacia, ' que aunque lu Madre parezca 
harta tu hidropica [ed tan rebelde , y obftinada, 
en mi langre 5 y fi te falta, es Madre en fin, 
Arrojale un puñal. Creont. Ele amor, 
- toma, cruel , elte acero, fi pierde las efperanzas 
y el tierno pecho le pala. de falvar por otro medio 
Hijo , luz de aqueftos 0J0sy a fu Hijo , ha de ablandarla. 
abraza mi bien , abraza . Pirr.Yo , Creonte , he de rendír 
3 tu Madre: ay Hijo mio! elta fiera , eíta tyrana, 
que del corazon te arrancan» O mi fama he de perder. 
Traydor , bien puedes hacer, Tu en tanto haz lo que te encargá 
que en dos mitades el alma mi cuidado. | 
fe divida; mas no efperes Creont. Fia de mi, 
rendir ali mi conítancia Y afe furzofa, que haré , Señor , lo que mandas. 


SCENA NONA. Vanfe. 


Pirro , Creonte , Aftianacie. 


ACTO TERCERO. 


SCENA PRIMERA. 


El Theatro reprefentara una magnifica Galeria , con vita 
del Mar, Ge. y fale Pirro folo. 

Pirr. Que es lo que por mi pala! 
Qué ardor es efte que mi pecho abraía * 
yo rendido á un deséo, 
2 una ilufion , una anfia , un devanéo, 
á una fiera poftre mis altiveces * | 
Soy yo el Hijo de Aquiles? Soy yo Pirro? 
Aquel que tantas veces 
triunfo de la fortuna ? 
Y en la varia de amor guerra importuna, 
2 una Muger rendido, | 
Mi honor , mi fama , mi interés olyido ? 
y della defpreciado, | 
ofendido ¿ burlado, Pl E 
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de anguítia el alma, y de congoja llenay 
fiervo de Amor , arraftro fu, cadena * 
En tan confufo abilmo, 
“Cielos! es impofible ó 
conocerme , y hallarme yo 4 mi miímo, 
fuera de efto , á que males exponia 
“una ciega porfa, 
mi Cala, y mis Eftados. 
de la Grecia los Principes Aliados, 
como -contra un perjuro, 
por la Cauía comun armo» y conjuro. 
Pirro ah! quanto te engaña 
la adulacion, que enuna, y otra hazaña 
Héroe te llama , y perfuadirteí intenta 
fuperior al arbitrio de la fuerte; 
y una fola muger baíta á vencerte. 
Mas, pues que conocemos lo que erramosy 
a la fenda volvamos 
de mi fama , y mi gloria; 
vuelva á fu eftado la razon perdida, 
demosle al corazon foliego , y vida: 
á Andromaca olvidemos, 
a Hermione por fin delagraviemosy 
elto ha de fer. Creonte 


SCENA SEGUNDA. 


Pirro , Creonte , Guardias. 
Creont. En qué , Señor , te firve mi obediencia? 
Pirr. Al momento fe llame 4 mi prefencia 
al Embaxador Griego. | 
- Vafe una Guardia. 


Y 


Creont. Que en in, Señor , mudalte ho 


de confejo ? ? 
Pirr. Tu verás , Creonte , luego 

lo que á mi corazon debe mi gloria. 

oy empiezo a gozar de la viétoria. 

Andrómaca no tiene 

ya para mi atractivo; 

Lu fiera condicion , lu genio altivo» 

del latargo pafado | 


/ 
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mi vida, y mi razon han defpertados - 


Creont. Si , Gran Señor , ahora 


con guíto Os reconozco, | 

y otra vez 0s conozco | 
heroico Triunfador de Aedo viles, 
digno Competidor-, € Hijo de Aquiles, 


Pino Creonte , fi: Tu viíte 


qué indignamente me trató. Tu' vifte, 
quando por fu Hijo muere, 

que antes fu muerte ) que mi mano quiere. 
ingrata! Yo conozco, 

de donde tu altivéz , y orgullo nace. 

La fuerza que conoce en fu hermolura, 
tan fobervia la hace: 

contra mi de mi miíimo la alegura, 

ella a lus pies me elpera 

poftrado , arrepentido; 

pero fi yo á los mios 

fegunda vez la viera, 

fu llanto, y lu gemido, 

vive Dios, mas mi cclera encendiera. 


€reont, Señor , no hableis mas della: 


y puelto que en perdella 
tanto ganais, volved , volved gultofo, 
de Hermione al empléo venturolo. 
No aguardeis 4 mañana: á vueltro eftado 
dadle dia tan bueno , y defeado. 
Pirr. Creonte , fi: volvamos 
a la. querida Hermione , y veamos 
“como defagraviarla : ella merece 
lola el amor de Pirro. 
pero dime , Creonte , te parece, 
que el verme enamorado, 
a Andrómaca ha de darle algun cuidado? 
Qué pienfas , tendrá zelos ? 
Creont. Lo que pienfo , Señor , que elos defvelos 
lon amor.. 
Pirr. Yo querella? 
yo adorar una ingrata) 
mi mortal enemiza, 


que quanto mi cariño mas la obliga, 


tanto 


| «La Andromaca | 2Y. 
tanto mas me. aborrece? Yo A una fiera : 
inhumana , intratable ... 
Una Efclava infeliz ) una Eftrangera ....o 
Ahora lo verás. Vé prefto , llama 
á Oreltes, pe 
Creont. Digno empeño es de tu fama. 
Tendofe. 
Pero el ázia acá viene. | An 
Pirr. Elto á mi Eftado , y 4 mi honor conviene: 
7 para que efta alianza eterna 


CSENA. TERCERA. le confirme en nueítros Reynos; 
- de Hermione la hermofura 
- Orefles, Pirro ,Creonte, ha de fer el Iris bello, 
Orefi. Señor , Hermione efta ya que la alegure , y oy mifmo 


Reyna ferá de elte Imperio. 


prorita á partir desde luego : 
Oreft. ( Cayo el Cielo fobre mi.) apo 


conmigo a Lu Patria. 


Pirr. Elpera Pier. Y puefto que eres lu deudo, 
Oreítes , porque hay en-elo . y reprefentas ahora 
mucho que hacer todavia. á lu Padre , defde luego 
Yo , Principe , te confiefo, puedes Ir, y de mi parte 
que no prefté la atencion decirle , que yo me ofrezco 
que debiera á los empeños a [er fuyos que yo en tanto : 
de la Grecia ; pero y4. difpondre ,lo que al fangriento 
COn mas quietud , y mas pelo . facrificio de Aftianadte | 
he buelto fegunda vez importa , y para el feftejo 
d €xXiminarlos: y atento. - de tal Eflpola. (Ay amada ap. 
al zelo, y a lajuíticia Andrómaca , aunque me esfuerzo 
de mis Aliados , refuelvo a aborrecerte , no es dable, 
oy mifmo facrifizar que logre lo que pretendo. ) 
A nueítro comun fofiego Vafe con Creonte. 
la Viétima , que me piden. | 
reft. Aunque es , Señor , el confejo. "w.,... SCENA QUARTA, ey 
ngurolo , en la preíente | | 
coyuntura es el mas cuerdo. Orejtes folo, 
(Ay trifte efperanza mia! Oreft. Havrá en el mundo quien ffua. 
morifte Otra vezo ) dara tal linage de tormento ? 
¿rr. Es cierto. | havra hombre , á quien (a fuerte 
y porque quiero que veas períiga con tanto extremo? 
con quanta verdad renuevo Pues folo me enfeña el bien, 
de los antiguos Tratados para quitarmelo luego ¿ 
“el vigor y, los CONCIEIOS3 Yo he de ler por el caracter 
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28 
de Embaxador , el Tercero 
de mi defdicha ? Tyrano, 
no eftabas, no,latisfecho, 
con quitarmela en Efparta: 
una vez , que aun haces juego 
de mi amor !.... Pero ella vienes. 
pelares dilimulemos,. j 
puelto que á tanto mal, fola. 
la venganza es el remedio.. 


SCENA QUINTA: 


Hermione , Orejtes. 
'Herm. Oreftes , á qué aguardamos, 
para Íalir de efte Puerto, 
de elta ingrata Playa , en donde 
viyo afrentada? 
Oref?. Teneos,. 
Señora , no maldigais : 
tan aprifa lo que es vueftro.. 
vos a Reynar en Epiro 
venilteis , ya fois lu Dueño:: 
ya vueltras Reales Plantas 
bela efte dichofo Imperio. 
Herm: Ingrato! búrlalte ahoray. 
que rendida al defaliento. 
me vés? Afi folicitas 
mi defpique? Huyamos preíto, 
- Talgamos luego de aqui... Con anfías. 
Oref?. No, Señora, es otro tiempo, 
fon otras las circualtancias.. 
Herm. Siempre me dices lo melmo». 
por fer fiempre contra ml. 
Oreft, No, fino porque defeo. 
lo que ha de eltaros mejor». 
que es quedar en vueftro Reyno. 


Herm. Calla , cruel, no me atofigues: 


con ela memoria el pecho;: 
dexame y2.. | 

Oreft. Qué es dexaros; 
Í lo que os digo es lo ciertos. 
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yo vuelvo foto , que afi 
Prrro lo difpone. 

Herm. Ay Cielos! 
diceslo', Primo, de veras ? 
no hagas rifa por mas tiempo 
de una infelice muger. 

Oreft No , Señora; yo me vuelvo 
á morir , y ta te quedas 
á hacer feliz elte Reyno, 
dandole la mano al Rey. 

Herm, Pues quien te lo dixo? 

Oref?. El mefmo. 

Herm. Podré creerte ? 

Oreft. Tyrana, 
aun puedes dudar en ello? 

y que mal con ela duda 
difimulas el contento, 
que te ha dado la noticia | 

Herm, Primo ,negarte no puedo), 

ue me dá guíto el mirar 
reftaurado , y fatistecho- 
mi pundonor.. 

Oreft. Tu cariño. y bed 
di tambien al mifmo tiempos. 
Ya te vés correfpondida, 
ya has logrado tus intentos. 
Dame tu licencia ahora), 

ue defefperado ) y ciego. | 

iré:4 morir donde nadie.  —- 

Aepa de mi. 

Herm. Sabe el Cielo 

.con.quanta verdad , Señor». 
tus fortunas compadezco. 
¿Pero yo qué puedo hacer, 
li. de mi Padre el precepto 
me enageno el alvedrio, 
Alma, vida, y penfamiento 
Y aíi (1 Pirro me quiere», 
ya yo contraje el empeño 1 

' de [er fuya, y no le queda. 
otro alivio , otro confuelo 
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al alma , que el de faber, 
ue gufta mi Padre dello. 

Orefi. Elo l1, firvete ahora 
de aquele hermofo pretexto; 
pero en fim., ya de quejarme 
le pasó , Hermione , el tiempos 
Ya yos de vueítro alvedrio 
para [tempre haveis diípuelto. 
Hiciltes bien. Yo efperé 
mejor fuerte; pero el Cielo 
no quilo 5 no os culpo 4 Vos. 
Y puefto que no hay reinedio.. 
Quedate a Dios para fiempre, 
que con mi viíta no quiero 
fervir de eltorvo á tu dicha. 
( Yo lo eltorvare, 11 puedo”) ap. vaf. 


SCENA SEXTA. 


Hermione fola. 


Herm. Quien penfara, quien creyera) 


que eltuviera tan modefto 

mi Primo en efta ocafion?: 
mucho lo admiro en fu genio: 
peroel Rey viene : cuidados. 


lalgamos de dudas prelto; 
SCENA SEPTIMA.. 


| - Pirro , Hermione. 
irr. Dichofo el que configuey: 
gallarda Hermione bella, 
la gloria de mirarte. 
tan hermofa, 
'erm. Señor , tened la lenguas. 
Yo sé que fiempre á Pirro. 
le he parecido feas 
fi 4 Andromaca bufcabas,. 
mira, Señor, q le engaño tu Alteza: 
rr.Calla , no me la: nombres 5 
que ela efclaya eltrangera. 
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no tiene cola grande, - 
que merezca mi amor,y mi terneza, 
fino ua orgullo loco, 
y una condicion flera.. 
Yo quiero Efpoía amante;  (rezca, 
no un corazon,que ingrato me abor- 


Herm. Y vuelves a mis ojs 


por no poder vencerla ? 
ingrato | que mal tratas 
la julticia , y verdad de mi fineza ! 


Pirr. Quando a Epiro llegalte, 


rendido a la belleza 

de Andromaca vivia: 

que mucho eftando ciego,g no viera 
la luz de aquefos ojos» | 
ela amable prelencia, 
y ele tan bello roítro 
que adora el Sol,y embidian las EL 
pero yá á mi deftino 

es juíto le agradezca 

haver vivido ciego), (cia, 
para que triunfes tú en la competen- 


Herm. Señor tan lilongero 


en verdad no os quifiera, 

que fuele la lilonja | 
venir con el engaño , 0 eltá cerca, 
Pero en fin 3 ¿qué , olvidado 

de aquella Elclava vueltra 

volveis £. 


Perr. Si, vuelvo 4 hacerte 


| (trellas; 


de 


dueño del alma,y del Epiro Reyna. 


Herm. Pirro, aungue efta mudanza 
- me elta bien el creerla, 


ella mifiva me avila, (vea, 
y hace que en otro mi efearmiento: 


Pirr. Seré eterno en quererte, 


y puedes eftár cierta, 
que á marmoles , y bronces 
apueíte duraciones mi firmeza, 
quedate a Dios, Señora, 
que prelto haré , que yeas 
| con: 


Z 
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con públicos aplaufos, | que amor es el de un Hijos la 
ceñir tus Sienes la Real Díadema. quando ali me fujeta. | 
(Y yo veré tambien Yendofe. Herm. Andrómaca , queimportay 
de aquella ingrata fiera que tus pelares lienta, 
abatido el orgullo, f Hermione no puede 
poftrada [u altivez, y fu fobervia, ) dár alivio átu pena. 
vafe. Andr. Ah Señora ! que fiendo 
SCENA OCTAVA de Pirro Efpofa , y Reyna, 
CA hija de Menelao, 
Hermione , defpues Andromaca. Íi tu favor empeñas, TEN 
Herm. Depulo en fin la fuerte : de un Padre , y un  Efpofo 
fu ceño , y fu hiereza: lograrás quanto quieras, 
oy empieza mi dicha... - Herm.Si mi Padre lo exige * 
Ardr. Bellifima Princefa. * Sale. ferá razon > que atienda 
Herín. Que querra elta importuna ? Hergoione á fu gufto, | 4 
Dandole la efpalda. primero que á tu queja. 
[Andr. Tente, Señora , elpera» - Y fi el Rey lo ets 
no huyas de una infelice fi Pirro es quien lo ordenay 
mifera Prifionera. para templar fus1 hina: 
Vuelveme el belio roftro, - no has menelter terceras” 
mo las efpaldas me vuelvas: atu mifma fe lo pide ia 
antes mira un exe mplo vierte tú en fu pre cena A 
de la humana grandeza, ele llanto , y verás | 
en la Real Coníforte quanto mejor lo empleaso | 
de Heétor á tus pies puefta:de rodillas Porc que como es polible, Con ¿ron 
que ayer fe vio oblequiada, 0 UE da dore, y te.quiera, 3 
fervida como mii le y de Muger , y Amante 
y oy le vo trifte Elclava el llanto no le venza. 
de anguítia , y dolor muertas Y afi en lo que tu puedes 
1] lorando fía confuelo confeguir por ti melma)- 
un Hijo , que me llevan; E bulcar ageno alivio, , 
un Hijo , que es del alma Con NA > y defprecio, | 
unica amada p prenda: es eltár loca , O necia. Vafen! 
Lafimente mis anfías, | 
mi llanto te enternezea: p SCENA : NON 


ecfte anto , que fale 


+ 


alos ojos s por loñas, Andromac ca Solas 
que en lig: 1dos pedazos , Andr. M lu ger altiva , all 

el corazón fe quiebra. i recibes 4 quien llega, | 
y juzga (us Señora, a tus pies ? bien te dice, 
por a queen mife mueftra) Que por fin eres Griegas 


tu trato artificiofo, 

tus mañolas cautelas: 

Y no miras , que el Grado, 
a que Pirro te eléva, 

no á tu merecimiento 

lo debes , nia tus pren das; 
fino á que lo rehúfa, 

lo abomina , y detefta 

efta viuda infelice, 

a quien aít defprecias. 
Temeraria ! Y no adviertes, 
que ela mifma grandeza, 

y el refplandor del Sólio, 
que te deslumbra-, y ciega, 
€s relampago breve, | 
exhalacion ligera, 

flor que vió la mañana 
agradable , y riflueñay 

y nO gozó la tarde, 

O deshojada ,0 feca. 


Que dafe penfativa. 
SCENA DEZIMA. 


Andromaca retirada á un lado. 


Pirro , y Greonte en los Baftidores, 


cont, Aqui elta la Troyana, 

Lo mas feguro fuera, 

Señor , que te volvieles, - 

por no llegar a verla, 

Y. No , Creonte , antes quiero 
hacer efta experiencia, 
Vén conmigo. 
Creonte, 

donde fue la bella 

A ermione? 

'0nt. Señor, 
le aqueíta eftancia mefima 
¡la fuya fue ahora 
huy feltiva , y rilueña; 
omo q 12 en breves horas 
l feliz plazo elpera, 


Salen. 
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que corone fus Sienes 
la Sagrada Diadema. 
Pirr. Pues vamos en fu buíca, 
porque fin fu belleza, 
Creonte , y lin fus ojos 
no vive mi fineza, 
Andr. Aqui elta efte Tyrano? 
huiré de fu prefencia ? 
O harás de tus fufpiros 
legunda vez la prueba, 
Andromaca infelice, 
por ver ft acalo llegan 
á enternecer fu pecho 
mis laftimas, mis quejas? 
Ptrr. Creonte,te parece baxo a Creont, 
que hace imprefion en ella, 
el cuidado , que finjo, 
deberme la Princefa ? 
Creont. No , Señor , niaun le vuelve 
á mirarte fiquiera. 
Ptrr. Dura Muger! mas dura, 
que li de marmol fueres ! | 
Andár. Que hago, que no reluelyo ? 
Aguardaré a que lea 
victima de fu enojo 
mi perleguida prenda ? | 
Pirr. Ya no hay medio , Creonte, 
ya he reluelto , que lea 
Hermione mi Efpofa, 
- y que Altianacte muera, 
Ándr. Ay Dios! 
Pirr. Y porque el tiempo 
en dudas no fe pierda, 
vé amigo , y á mi Elpofa 
dile , que al punto venga | 
al Templo , en donde Pirro 
con los brazos la efpera, 
Q.1e hace ahora ¿Lo fiente ? 
baxo 4Creon. 
Creon. Iamoble perfevera. 
Perr. Haras que al mifimo hempo 
li la 


A 
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la Pompa le prevenga» 

que al grande Sacrificio 

debe fervir. 
Andr. Que pena! 
Pirr. Y ahora £ 
Creon. Se commueve, 

y parece que tiembla. 
Pirr. Preven los Inftrumentos 

los aromas » las vendas, 

valos , Coronas , fuego) 

la cuchilla fiera, 
Obfervando 4 Andromaca. 

y al pequeño Alftianacte 

haíta las Aras lleva; 

que fio efte cuidado 

folo á tu diligencia. 

Ve pues, qué te detienes ? 


baxo a Creoñ. 
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fuera digna clemencia, 

Señor , de un alma grandey 

dár fin átanta pena. 

y fi te ha merecido 

efta infeliz belleza 

jamás algun agrado, 

por ele amor fiquiera 

ten laftima , Señor, 

de aquefta Priftonera, 

y juntame enla muerte, 

con mi querida prenda 
Pirr. Es ociola demanda, 

y para concederla A 

era fuerza tener 

tu pecho , y tu fiereza. 

á Dios , que yá en el Templo 


Hermione me efpera. Queriendo 11] 
Andr. Con que fin efperanza 

ali , Señor me dexas * 

con que afi me abandonas 


Creon. Lo haré como lo ordenas. Vaf. 
Andr. Ay de m1! 
Pirr. De fu orgullo, 


yo haré, que fe arrepienta 
efta ingrata. 
'Andr. Señor, 
"—deten la ira langrientas 
ó yá que la codicia 
fatisfacer pretendas 
de los Griegos, haciendo. 
perecer la inocencia 
venga en mi Íus enojos) 
tambien haz que yo. muera, 
y divida ambos cuellos 
una cuchilla mefma. 
Pirr. Una viótima fola 
me ha pedido la Grecia; 
afetía feriedad. 
y ali de lu demanda 
no es razón que yo exceda, 
que 4 mas de (erinjulto 
fuera cruel. | 
Audr. No fueras: 
aga tener piedad: 


“al odio de la Grecia * 
Pirr. Yá he dado mi palabra. 
Andr. Ah Pirro ! No creyera - 
capaz tu Real pecho 
de tan cruel violencia. 
Pirr Andrómaca , deti: 
Pirro aprendió; y €s fuerza, 
no fienta agenos males, 
quien tuvo tal Maeítra. 
“Andr, Con que no has de mudar 
refolucion tan fiera ? 
Pirr. Como tu la mudalte 
por mi. | 
'Andr. Pues A Dios queda; 
que yo fabré bufcarme 
la muerte que me niegas) 
por mi mifma. Quiere ¿irfe. 
Pirr- Detente, 
cruel, barbara , fiera. - 
Andr. En vano es detenerme). 
ryrano 3 aunque no quieras, 
Ro 
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mo faltará un azero, 

o un lazo , con que pueda 

librarme de tu furia, 

y huir de tus.cautelas. 

Ati podré-4lo menos, 

(í rubor y ni verguenza, 

abralar 4 mi Efpofo 

en la Region 'Eterna 

de los Elifzos. 

Y. Dime, 

y a tal extremo llega 

ele aborrecimiento, 

que contra mi te empeña, 

que mas horror me tienes 

24a , que 4 la muerte melma? 

Ahora bien.... Porqueá un tiempo 

reflexiones, y veas | 

entre el mio , y tu pecho, 

quanta es la diferencia; 

yo me rindo atu llanto, 

y por calmar tu pena, 

lEgunda vez renuncio 

i la amiltad de Grecia; 

tra vez corto el lazo, 

que me Úne á la Princefa, 

2ué relpondes ahora? 

que dices + en qué pienfas ? 
Con muchas paufas. 

abla y dí , cómo eftáas 

an dudofa, y fufpenía ? 

Para un poco antes de refponder, 
r. Que quieres que refponda? 
ue fi el Hijo medexas, 


orque yo fea tuya, Ue 


o me obligas con ela, 

ue aunque la califiques, 

) es hidalga fineza; a 
es lo das , no 4 la mia, 

10 a tu conveniencia. | 
Andrómaca , oye un poco: 
o quiero , que refuelvas 
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con mas conocimienta, 
“y que Aftranadte tenga 

de tu mano la fuerte, 

:Ó feliz , O funelta, 

que eligieres tu miíma: 

tu lo confulta , y pien'a: 

pocos momentos fon 

el plazo , que le efpera. Al 
Y ¿Dios 3 que alla en el Temple 
.«aguardo tu reípuefta. vafe. 


SCENA JUNDECIMA. 


Andrómaca fola. 


Andr. 1ré a donde me llamas, | 


¿pero iré muy divería: 

Í1 , Tirano , muy otra 
1ré de lo que pienfas: 

y aquefte'breve plazo 
fervira á mi entereza, 

de recoger mi aliento, 
mi efpiritu , mis fuerzas, 
para la accion iluítre, 
que rebuelvo.en mi idéa. vafés 


SCENA DUODECIMA. 


Pilades folo. 


Pil. Ya van entrando en el Templo, 


al folemaue facrificio, 

que ála quietud de la Grecia 
oy el Rey ha prometido; 

y a mi Principe, y Señor 


no hallo , por mas que regiltro 
todo el Palacio , y [us piezas 
una por una examino, 

Que fera Cielos ! que el Alma, 


no sé que lecreto avilo 
me eltá dando de alegan grave 
mal, Hermione me ha Sho» 


E, que , 
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ue Oreftes y cafi olvidado. Pil. Principe yy Señor, qué has dicho 
de los furores antiguosy No reparas $: m O Y 
al faber fu calamientos. Oreft. Ya, que tengo: 
oy de ella fe ha defpedido : que reparar “Al pie milmo- 


muy tranquilo ) y Muy fereno, de las Aras » fi ellas fueran: a 
muy atento , Y MUy medido. - contra mi furor afylo, | 
Ay Cielos | Tranquilo Oreftesy, le facaré el corazon 

quando pierde lo que quilot a elte aleve , que ha podido 

no puede fer: yo conozco ufurpar fegunda vez. 

fu genio impaciente , altiv0y. todo el bien 4 mi alvedrio. 

y aun frenetico. Yo se Pil. Robar 4 Hermione , feñor? 
las anguítias » los delirios, Y darle la muerte 4 Pirro 4 ' 


las anfías , y los furores), Qué furor, O qué locuras 
$ 1 pa AS vo. e 
ue le cuelta elte cariño. qué frenesi, 6 qué delirio. 


Templado Oreftes * Ay Cielos f fuera de tí-te arrebata, 
Y Hermione en brazos de Pirro %' y ufurpa lo difcurfivo * 
No es polible , no es pofible.. En un momento » Señor. a 
i la diftancia has tranícendido, , 
SCENA DECIMA TERCIA.. que hay delo heroyco», ¿lo infame 
: A de la altura, al precipicio + , 
reftes furiofo , Piladess. | Tan prefto te has olvidado 


del caracter, con que á Epiro- 


Oreft: Pilades.... 

Pil, Señor... Oreft. Amigo... veniíte , de Embaxador ¿ 
amigo > donde efta.el Rey? coo. Y ni 4 humanos, nidivinos- y 
Por aquí 4 Hermione has vilto E: derechos tienes relpeto * : 
Fue al Templo ya ?.... Dió la mano- Y qué fucefo has creido». 2 
1 efe vil, 2 efe enemigo ? que tendrá tanta impiedad $: | 


Oreft, Qué fuceto? Vér rendido- 
ele Traydorá mis pies: 
vér vengado mi carino: 

Pil, Qué intentas, Señor ? repara). ver mis zelos fatisfechoso- 
no des.en un precipicio. Pil. Y con modos tan indignos- 

Oref. Tendrás valor? Pil. Elo puedes folicitas hacer tuya: 
preguntarme a mí $: be 3 Hermione 

Oreft, Si , Amigo. 0 Oreft. Si no configo». 
es la accion mas arrojadas. ; que me quiera , por lo menos. 

ue oyeron halta oy los Íiglos.. eltorvaré fu delignio. 

Bil. Eflcufada prevencion No ha de gozar otros-brazOSy. 
es ela :folo te pido - la. que defpreció los mioso- | 
que m> digas lo que intentas. + Delahogare mi enoj0y 

Orefi" Qué ha de fer ? Robarle a Pirto- teñire el acero limpio - 
de los brazos una. ingrata | e 


- Pil. Soliega, Señor «.». qué tienest. 
qué fucedió * 
Oreft. Ven conmigo.. 


en la fangre de un Rival. 

el. Ah, Señor ! yá que el peligro 

_ no reparas, á tu gloria 

- mira á lo menos, 

efi, Amigo, | 

fi he de decirte verdad, 

fon en vano eltos avifos. 

Ya aborreíco la inocencia; 
ya no me (ufro 2 mi mifmo; 
tengo un Infierno en el pecho, 
y lolo 4 morir alpiro : 
pero quiero que a mi muerte 
acompañen los delitos : 
mayores : ya eftoy refuelto: 
efto ha de [er : ya lo he dicho. 
1l, Si eltás refuelto a morir, -. 
muere a lo menos como Hijo 
de Agamemnón , y no maunches 
fu fama con tal delito: | 
muere como , Oreítes , muere 
como grande , y fea digno 
de ti el poltrer delahogo 
de un corazon Íliempre invicto. 
ef? Qué quieres decir con elo, 
Pilades ? Eh! Son delirios. 
. Q:6 he de decir ? Que á lo menos 
aguardes , Señor , que Pirro 
te de ocalion de vengarte 
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con mas hontofo motivo, 


Oref. Y qual ha de fer ? 
Pil. Faltar 


a la fé que ha prometido, 
abandonando á tu Prima 


Otra Vez , por el cariño 


de fu bella Elclava. 


Oref?. Es vana 


Mdulion de tu capricho. 

Yo eltoy refelto,y no quiero 
confejo ya, nilo pido. 

Y en fin > lt para feguirme 

te faltan aliento , y briosz * 
yo baíto fólo ; y 4 Dios, A 
que va mi valor conmigo, 

Queriendo ¿rfe.  £, 


Pil. Tente, Señor, que una coíg 


es advertir el peligro, 
y otra abandonarte en el : 
y puelto que eres fervido, 


ea lo que tu quilieres, 


Vamos , robemosle 4 Pirro 
de los brazos á tu Prima, 

y demosle muerte á ¿él mimo. 
Y £i el hado fe opaliere 

4 todos nueltros delignios, 

en muriendo de leal 
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Pilades , hayra cumplido, Panfe, 


ACTO QUARTO. 


SCENA PRIMERA. 


Salon en el Apartamento de Andrómaca, como en el ACTO 
fegundo 5 y fale Andromaca fola, | 
Andr. Heétor , mi bien, mi Efpofo, 


llegó el farál, llego el infaufto dia, 


en que dedos afectos los mas dulcesy' 
los mas violentos, vivo combartida. 

y 2 
Andromaca , Señor, tu dulce Efpofa, 


_te es leal, y ha de ferlo 
) O 2 


—muenatras vivas 
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0 0 temas», no», mi bien , que á tu enemigo 
por fucefor en el cariño admita. | 
Pero por otra parte, tú Altianadte, 
la defgraciada prenda tuya , y mia). 

el unico confuelo de fu Madre, 
porque es de tu valor imagen vivaz. 
fera forzofo., que á mis ojos mueras. 
por serte yo leal ? Fiera defdicha! ES 
Tyrana lealtad! Amor tyrano, zo 
que cueftas tanto ! 


SCENA. SEGUNDA: 


Andromacas Creonte , Aftianalie,-Guardias.- 2-8 
Creont. Adrómaca ) yá elpira 5 

el termino fatál, que el Rey concede. pr 

oy á tu reflexion:, para que elijas: | 

y pues que incontraftable ) 

perfiltes en tu barbara porfa: Me 

dale al Hijo inocente, 

que tu 2. morir embias)., 

dale el ultimo abrazo. 
4Andr. Ay infelice !: Ea 

en lance tan cruel no hay quien me añíta > 

Hijo cruel. ali. contra tu Padre 

2 tentar vienes la.conftancta mia%' 

Hijo ingrato ! Af vienes 

3 afligir á tu. Madre ? Quita, quita,enfureciendofe. 

quitate de mis ojos, vete, y dexa 

mi corazon en-eftas agonias... 

Pero qué digo? Ay Gielos ! 

La Conforte de Heétor envilecida ? ' 

Entregada á un cobarde fentimiento?- 

Todo -con- muchas ¿nterrupciones. 

Ay Dios! Aquel valor, con que yo miíma : 

2.mi Efpofo mire vertiendo fangre 

por tantas bocas como tuvo. heridas; . 

no lo tendré para mirar aun Hijo, 

que en la defgracia , y el valorle imita? 
Creon (Adi: able muger!) aparte. 
Andr. $3 mi Aftianade; 


ii 
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el Cielo no ha'querido, y mi defdicha, 

que ,vengaras el Alma de tu Padre; 

que 4 eíto te refervé , Prenda querida: 

pero en fin ya le vengas , pues que mueres, 

por mantener la fé con que le eltima 

fu Efpoía. Si Hijo mio, latisfecho 

quedará , con que Pirro no configa 

de tu Madre la manos y ali vete, 

vete á morir, que prelto , Vida mia, : 

te feguirá tu. Madre. | 


Queda con el abrazada por un rato, y luego recuefafe 
| Sobre un brazo en un Canape. 
Creon. Fiera Madre! 
Que por folo un capricho determinas 
perder la mejor niña de tus Ojos. 
Andrómaca , Ít tanto te laftima, 
ft te llena de horror folo el penfarlo; 
cómo , Señora, di, cómo imaginas, | 
que has de poder fufrir ; que en tu prefencia, 
- el blanco cuello la.-fegúr divida? 
Andr. Calla) barbaro ,.calla ::con' mi llanto 
me dexa : haz tu deber , y no me aflixas,. ¿mperiofqa: 
Ven , Aftianalte , ven , idolo mio, 
toma la ultima prenda, Vida mia, 
de un amor defdichado, .Vete ahora, dale un abrazos. 
vete , Prenda querida.,.. : 
vé ásmorir: y. £- acafo. Dele 
antes que yO» llegáres por tu dicha todo cor panfasy 
4 la eftancia feliz de los Elisios, E 
bufca 4 tu heroyco Padre > por tu.vida:- 
.belale la Real mano: : 
dile que-no le tarde, Vida mia: 
dile que- venga: prefto : 
a encontrar del Lethéo en' las orillas» 
4 tu infelice Madre, que -no puede: 
fin tales prendas confervar la vida, 
Cresn. (Yo fiento: enternecerme.) apart, 
Andr. Y (1 pregunta). 
quien tan. temprano te llevó A fu villa? - 
Tu le has de refponder: la fé conflante. - 
. de 


ed ; 
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: de Andíómaca , tu Efpofa , y Madre mia. 
Creon. [ No puedo refiftir, bañado en llanto apar. 
me fiento : qué lealtad , y que deldicha! ) 
'Andr. A Dios, luz de mis ojos: z 
2 Dios, Hijo , mi bien, y mis delicias: 
3 Dios, dulce theforo: | 
th 2 morir vas, y yo quedo fin vida. 
: OQuedafe defmayada, | 
Creon. Qué dolor! Pero quéde fin confuelo 
Madre tan cruda), que en fu mal fe obítina, 
Vén tú , prenda inocente, 
vén a pagar fu ciega rebeldia, 
Vafe con las Guardias conduciendo a Afiianalte , que 
fe buelvs follozando a mirarla. ) 


SCENA TERCERA. 


Andromaca fola. 
A flianatte ! Aftianitte! 
Levantandofe defatinada. 
buelve , adorado Bien , buelve mi Vida, 
2 confolar á tu afligida Madre... 
quién, Hijo mio , te quitó 4 mi vilta? 
No temas , dulce prenda, 
la acerada cuchilla; | 
yo moriré por ti: Yo de la Grecia; 
hartare la venganza, y la codicia. 
Pero ay Dios ! Con quien hablo ? Yo eftoy locas: 
Andrómaca infelice , tú deliras: 
tu aqui yaces rendida al defaliento, 
al inutil dolor; y a toda prifa 
Altianafte entre tanto 
al Sacrificio, y al altar camina. 
Corre pues), trifte Madre , bulca a Pirro, 
y fi no le laftima ) z 
mi llanto, y fu inocencia y amor le venza; 
amor de ejte peligro nos redima. 
| como refuelta. 
La mano le daré. .la mano ? Ay Cielos? 
Pudifte proferirlo lengua impla ¿ 
Perdona , amado Efpolo,.., 
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no temas , dulce amor , que mientras viya 


en tu Andrómaca , pueda 


entibiaríe , la fé, con que te eltima. / 


Fuiíte el Amor 


primero, 


y el ultimo ferás : la lealtad mia 


AN . "e. 4 
eterna te ha de ler: si, mi hijo muera? 
> a PA o 
muera Aftianaéte ,y mi decéro viva. 


Mas que digo? Ay de mi! Barbara Madre? 

Madre tyrana con tu langre milimal.. 
| Con inquietud, | 

¿Qué confulion de afeétos encontrados, 

es ella, Cielos , que mi mente agita? 

No se lo que reluelva .... oh! con mi muerte 

acaben de una vez las anfias mias. 


Vafe arrebatada. 


SCENA QUARTA, 


Theatro fe mudard reprefentando: 
s«Porticos pertenecientes al Templo 
1polo , deflinado para las Solemnida- 
Reales, y Sacrificios. Vifia del mifmo 
2plo , y Simulacro de aquel Dios. 
>) fuego delante de él , Vafos Sa 
0s , Coronas de flores , Segures, y 
Inflrumentos pertenecientes al Sa- 


fobre el Ara, y fe prepare 
la Cuchilla. Hermione bella, 
vuelyo á fer tuyo, aunque tarde: 
yo eftuve ciego , Señoras 

el tiempo que de mirarte 

no he vivido : ya les rindo 

a las Supremas Deydades 
mil gracias , y tu verás 

la fécon que en adelantes 
como Efpoío te idolatro, 

y tefirvo. como Amante. 


10. Mufica funebre, Y fale por un  Herm. Efpofo , y Señor 7 aunque 


Hermione , y fus Damas , por otro 

10, Creonte-, y Guardias. Aftia- 

cie veffido de blanco, y corona- 

do de flores , entrelos Minif.. 
Eros del Templo. | 

Y ali padilte dexarla,)ha.xo ¿Creo - 
tan peligrofo lance — 

mayada, y cafimuerta? 

f. Señor y tan tyrana Madre. 
merece compalon. 

Dices bien :xquera- Altianadté, . 
altiguen mis rigores. 

juien reusó.mis piedades.- 


-Viétima le coloque: d:Lós Minif. 


con juíta caula quexarme 
pudiera, que hayas pagado 
mi fé con tantos delayres, 


el gozo de verme tuyas. 


y la gloria de llamarte 

mio , que tanto me cuelta: 
de lagrimas , y pelares, 

no dá lugar en el pecho, 
Totro afeéto , que no cabe ,- 
ni 4-mas folpechas que fueran” 
injuítas 3 y ali, aunque tarde). 
yo recibo agradecida: 

el corazon , que me trahes; 
que baíta que lea qu yO). 


En 
£9> 


xa” 
a 
Señor , para ler amable. 
Pirr. Y Andrómaca no parece? y 
Tú me corres con tratarme) 
Bella Hermione , delta fuerte. 
Yo no merezco tan grandes, 
y tan finas exprellones; 
fino folo tus defayres» 
tus defprecios > y que como 
te traté yo, alí me trates. 
Herm. Quando yo fatisfacciones 
quiftera , Señor > baltante- 
era ele conocimiento 
de quete adore , y pagalte 
con ingratitud mi afeCto, 
mi firmeza con crueldades: 
pero tengo un corazon 
tan cariñofo , y amante, 
tan hallado con la dicha 
de fer tuya , que un inftante 
de elte gozo , hace que olvide 
Muchos liglos de pelares. 
Pirr. ( Ella no viene.) Por qué ap. 
-Creonte la abandanalte 
en tal riesgo * Baxo a Creom. 
Creont. Vesla alli. a Pirr, baxo. 
Pirr. Ingrata! 


ap. 


SCENA QUINTA. 


Andromaca , Oreftes , y los dichos. 
Griegos con Oreftes. 
Andr. A certiicarme | 
vengo por mis miímos ojos. 
Pirro o de tus impiedades. 
Creon. ( Quien vió tan rara ofadia?)ap. 
Herm.(Cielos! Yo tiéblo elte lance.Jap. 
Oreft ( (Yo traygo 4 morir difpueftos 
mis Amigos , y Parciales. ) 
Andr. Yo vertahora Íi tienes, A 
Pirro , corazon, que balte 
a executar tan langriento 
% 


Andr. Ay Cielos! 


ap. 


Tragedia 


defignio ¿ comó cébartes 

fiera cruel , a mis ojos, 

en ela inocente fangre. 
Pirr. Andrómaca , yá “te he dicho; 

que foy Rey > f1 fui Amante: . 

prueba mi rigor ahora, 

pues que mi amor delpreciafte, 
Andr. Ah! Señor. Mira ... 

Pirr No mas: 

no es tiempo yá de piedades. 
Orefi (Yo vuelvo a elperar.) 4 
Herm.( Yo eltoy 4 

temiendo otra vez mi ultrage) 
Pirr. El cuchillo. : 
Andr. Ay Hijo! Ay dulce | 

Efpofo ! En que fiero trance 

me hallo por ti! ap 
Oreft. ( Incauto ahora 

.eftá , pero es mejor antes 

dexar , que muera a Íus manos 

el infeliz: Allianade. ) 
Pirr.( Elta fiera no le mueve, 

Y yo me fiento cobarde.) - 1 
Durante eflos apartes havran eftadó 
Minifiros del Templo al rededor 
Ara,teniendo fobre-ella 2 Aftian 

en accion de eftarle dif poniendo. 
al Sacrificio. 

La Cuchilla efgrimo . 


Muera yo , mi Hijo fe Íalve, 
Pirr. O vofotros de Grecia 

Supremos Diofes , Genios Tutela 

á cuyo nomóbre 0y Pirro 

es jufto que efta Viétima con fagre: 
Efta Deprecacion lace Pirro , teni 

en una mano el cuchillo , y pue 

la otra fobre el Niño. 

Andr. (Si refiílto mas , es fuerza 

tener pecho de diamante.) 
Pirr. Recibid con agrado 
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el Holocaufto, y fa vertida fangre 
baga entre Epiro , y Grecia 
Firme la paz , reciproco el enlace. 
Va ádefcargar el golpe, y detienele 
Andromaca» 

Andr. Pirro , detente , y conferva 
á mi inocente Altianacte. 
tuya loy:vefme 4 tus pies de rodillas. 
refuelta á lo que gultares; 
tu Efclava , y lino tu Efpofa, 
como tu quieras tratarrne. 

reon. Qué laítima ! 

Term. Qué oygo Ctelos ! 

rr. Señora, y podré fiarme,levantala. 
que élte no fea artificio, 
con que eftudiofa dilates 
el plazo á la execucion, 
y entiendas lifongearme, 
para burlarme defpues? 

Term. ( Muero de rabia, y coráge.)ap. 
Jreft. ( Aunque elto esa mi favor, ap. 
a efte perjuro , 4 elte infame 
no he de fufrir tal defprecio 
demi Prima , y mi caracter. ) 
Indr. Será efta mano , Señor, 

de mi fé prenda baítante. 
rr. (Pirro en que empeños te pone 
elta accion ¿Pero adelante: 
¿ ahora dudas, quando logras 
lo que tanto fufpiralte ?) ap. 
con el A!ma la recibo, 
dueño mio. 
lerm. ( Ay tal defayre! 
ingrato, y puedes mirar,  dUref. 
que de efta fuerte me me traten?) 
reft. (Señora , nada me digas, 
calla , y efpera ) impaciente, 
ndr. Pero antes, | 
jura en efas mifmas Aras 
á las Supremas Deidades, 
¿Que en una, y Otra fortuna 


ap. 


AN 
3 mi pequeño Altianade, 
á todo trance has de ler 
Protéctor , afylo , y Padre. 
Pirr. Mt bien, lo que tu quiíteres» 
Ola : el Principe alinftante 
fe de á la reyna yel Ara 
lirva a otras Solemnidades. 
Herm.(Quando no porque te quife, 
di, como fufres, cobarde, 4 Orefk 
teniendo yo fangre tuya) 
elte baldon de tu fangre?2 
Infiel , ahora te cortas *) 
Oreft. ( No tienes que eltimularmes 
Señora y que en mis furores 
tengo ya aguijon baltante.) 
Pirr. Andrómaca , pórque veas 
lo que puede un Rey amante; 
Al trono de mis Abuelos 
quiero , bien mio , elevarte: 
Señora eres de elte Imperio, 
en que Efclava te miralte; 
y Reyna de mi alvedrio, 
que te rinde vafallage. 
Yo le prometo a tu Hijo, 
si , le ofrezco, fin que baíte 
fer Hijo de Hector , cariño, 
ternura , y amor de Padre; 
quantos han fido hafta aquí, 
- y quantos en adelante 
le llamen fus enemigos, 
quiero yo que fe declaren 
tambien por mios; y en fin, 
porque no pueda dudarfe, 
quanto por ti me interefo; 
yo- reconozco a Altianadte, 
y he de hacer que mis Vafallos 
delde oy ) Señora , lo aclamen 
verdadero Rey de Troya: 
y lo juro a las Deydadesr 
protectoras del Epiro. 
Oreft. ( Ahora furias infernales ¡ 
e es 
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es ocalion.) ap» == Creon, Ele cuidado, 
Herm. ( Tu tambien a Oreft. — y otros muchos , que efte trance 


¿4nd. ( Corazon refpira ahora.) 
me abandonas vil Amante * ) 
Andr. Puescon condiciones tales: 
eíta , Señora es mi Mano. 
Pirr. Y eíta la mia , adorable 
Etpofa. | 
Danfe las manos.Y á efte tiempo Orefles, 
cogiendo a Pirro incauto y le yere, 


| y huye. 
Orefí. Muere perjuro. 
Pirr. Traydor , tú a mi? 
cae en brazos de los Miniftros» 
Creont. Qué execrable 
perfidia ! 
'Andr. Valedme Cielos ! 
Herm Yo efltoy vengada , delayres: 
- venga ahora lo que víniere. 
Creont. Aun al pie de los Altares 
no eltan feguros los Keyes 
de la Griega Fé ? 
Vanfe los miniftros llevando en brazos 
al Rey. 
'Andr. Leales 
Epirotas y el Traydor 
vivo , O muerto no [e efcape. 
Ved que os lo manda la Reyna. 
Con imperio. 


Un Dam. Qué defdicha ! Vaf. 
Otr. Qué delaltre! , 
Huye , Señora. a Herm.Vaf. 


Herm.No vuelven 
la efpalda mis (emejantes. 
Yo me vengue : ordene ahora 
el Hado , lo que guítare» 
“Andy. Creonte tu con el refto 
de mis Guardias 4 Aftianaéte 
alegura. 


exige > puedes , Señora, 
con feguridad harme. 

Y tú atiende lolamente 
a la preciola importante 


vida del Rey. 


Andr Aunque puedo 


en efta ocalion vengarme 
de tí Hermione , que en efto 
tienes , no pequeña parte; 


no he de hacerlo, que en fin eres 


muger , y no he de negarte, 
que eftás en algo ofendida: 
pero te advierto , no obítante, 
que los Reyes [on perfonas 
tan fagradas , é inviolables, 


que aunque quiebren los derechos, 


aunque atropellen , y agravien, 
el atentar á fu vida 

es delito tan infame, 

que fin que valga el pretexto 

de la tutela inculpable; 


y aun cayendo tan vil mancha 


en las Purpuras Reales, 
no es poflible que fe borre, 
fino fe lava con fangre, 


Herm. Has lo que quieras , Muger 


orgulloía , y arrogante: - 

no me quitaras el guíto 

de haver viíto en fu vil fangre 
rebolcado , y quizá muerto 
tu fallo , y traydor Amante : 


y de efta fatisfaccion 


es el confuelo tan grandes 

que por el Trono de Epiro 

no te diera lo que vale | 
el contento , con que he vifto 


mi venganza , y tils pelares. — VA 


$CE- 


»af. con. Aftian. 


q 


La Ándromaca, 
SCENA SEXTA. 


Andromaca fola. 
"Andr. Quando divinos Cielos 
tendrán fin mis anguítias, mis defvelos, 
toda mi vida es fuítos , toda azares, 
congojas y defconfuelos. Halta ahora 
me hizo temblar la fuerte combatida 
de mi Hijo Aftianacte; 
pero ya en fin que Lu preciola vida 
Creonte ha afegurado, 
otra vez mi terneza 
a combatir empieza 
en la vida del Rey nuevo cuidado, 
Qué feráat Ay Dios! fi el penetrante acera 
hizo mortal la herida ? 
iré a faberlo;5 fi, veré ámi Efpofo: 
y li al golpe cruel rindió la vida, 
Ay triíte!... Con que en vano 
por un Hijo querido, 
Andrómaca infelice, te has vendido ? 
Y fi Pirro te falta » de Altianaéte 
_eftá el peligro en pie. De Menelao, 
lon muchos en Epiro los Parciales, | 
yo hafta aqui pobre Efclava , y eftrangera 
Ignoro , y mo diftingo los Leales. 
Entre tanto ferá mi antigua gloría 
fabula a las edades, de 
y a la polteridad dirá mi Hiftoria, 
que huvo quien humilló mis vanidades; 
que ajé el Laurel que orlaba mi decoro; 
y que ful desleal á la memoria 
del Efpofo que adoro; 
que en lugar de vengarle 
a cofta de un heroico fufrimiento, 
flaca, y facil muger cedi al tormento. 
Ah, memoria cruel de Heétor mi Efpolo 
Tu eres en efte trance | 
el torcedor violento , y rigurolo, 
que me tiene fin yida, 
E > 


' 
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y me hace odiar la luz. Ay Hedtor mio? 
Parece que te veo, 
(6 es ilufion ) que finge '2 mi defeo 
mi ciega fantafia ) | 
en purpura bañado, : 
y de crueles puntas trafpafado, b 
renirme efta flaqueza, 
y acordarme tu amor», y tu firmezz, 
el Rey por otra parte 
de es mi Elpofo , y mi Dueño; 
y aunque le aborreci con tal empeño, 
igualmente forzofo ¡ 
- es en mi ya quererle como: Efpofo.. 
Y (i quiío la fuerte | 
volvermelo 4 quitar, vengar fu muerte. 
Cielos! abra el deftino 
en tanta confufion algun camino. 
Entre tanto fepamos: 
com eftá el Rey. Pero Creonte viene: 
mejor ferá, que fu razon efpere 
que él me fabri decir fi vive, Ó muere. 
libre del anfía mortal, 


SCENÑA SEPTIMA. que te coftó (u cariño. 
| | 'Andr. Murio Pirro ? Que pefar! 
Andromaca , Creonte. Havrá genero de pena, 
'Andr. Creonte, que ha fucedido? efpecie alguna de mal 
vive el Rey ,ó como eftá ?> puede haver , injuftos Cielos, 
porque tu femblante indica que no hayais hecho probar 
que hay alguna novedad 4 efte infelize muger ? 
aunque no qual es, ay Pirro ! moriíte ya * 
Creont. Ahora Y que prelto como mio 
Reyna, y Señora y podrás te quifo el Hado tratar! 
vivir contenta , y gultoía. pues para fer deldichado 
Cumplió tus defeos ya no huvifte menefter mas. 
el deítino , bien a cofta ] El Rey 4 los bafizdores. 
de nueftro amor , y lealtad: Pirr. defde aqui y fin que la Reyna 
4 tufe,Señora , los Cielos repare en mi , he de oblervar 
Ja han querido conferyar: | como me fale efte engaño. 
Altianacte eftá feguro Creont. No entiendo elta novedad, 
de la tirana impiedad, | Señora: ; pues como ali 
y el Rey murio ; con que quedas lagrimas viene a coftar 


A tus 
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A us ojos en fu muerte, 

el que con odio mortal 
aburreciíte viviendo ? 

dr Si y Creonte ) quanto mas 
fue jufto aquel odio , ahora 
es mas jufto efte pelar. 

yo miré al Rey con horror; 
yo le aborreci , es verdad, 
mientras que fue mi enemigos 
ero mi eltrella fatal 

difpufo » que por un Hijo 
e haya havido de llamar 

mi Efpofo.. 

7. O heroyco pecho 

digno de fama inmortal! 
01m. Segun efo , tan diftinta, 
señora , vienes a eftar, 

que [1 el vivielen.. 

dr. Ah ! fi. el Cielo 

nuviele querido dar 

fte confuelo 4 mis ojos, 

yo le amara :que es amar ? 
e idolatrara , y le fuera 

an cariñoía , leal, 

omo. fu piedad merece. 


SCENA OCTAVA. 


Pirro y Andromaca , Creonte.. 


to faldrá arrebatadamente , como 


.  Eranlportado de alegria, 

. Tuya es, mi bien, la piedad, 
ues tu la vida me vuelyes,. * 
on elta feguridad 

e qua pagas. mi fineza. 

r. Cielos ! que llego ¿mirar ? 
ue es.elto Pirro.2 Tu vives 2: 

1, Señor, fin rieígo eftás? 

. Con los brazos , Dueño mio, 
quiero certificar: 

yo eltoy , Íitus rigores 


Ye 
e 


no me vuelven á matar. 

el golpe , Señora , fue 
ligero , y no ha hecho mas 
que privarme del fentido; 
pero la herida mortal 

es la que me hacen tus ojos, 
y no me puedo librar. 


Andr. Mí Rey , mi Señor , mi Efpolo, 


que efte dulze nombre es ya 
el Timbre con que me adorno) 
y de que me precio mas, 

el no imaginado hechizo, 

el encanto fingular, 

que en entrambos ocafiona 
tan no vilta novedad, 

Yo no sé , que hallan mis ojos 
en ti , que llego a dudar, 

Ít eres otro del que fuifte, 
quando ciego , y pertinaz 

te aborrect mi enemigo. 

3 Quien , Señor , puedo caular 
tan rara mudanza? quien 
pudo hacer milagro tal 2 
Sino tu heroyca virtud, 

tu animo excelío , y Real. 
Ahora fr, Pirro , diftingo 

el explendor inmortal 

conque brillan tus acciones; 
ahora llego.2: mirar, 

como es en sí tu grandezas, 
tu indole, tu mageltad. 


Pirr.Oyes , Creonte? Mi fuerte? 


havrá quien llegue á igualar * 


dinidr. Y en fin, yo, que por no amarte 


he legado a deteítar 

efta Aura, que nos mantiene, 
ya con otra voluntad 

lolo apetelco , que vivas, 

pare que puedas pagar 


en mis byázos la finezas, 


con que te adoro leal;. 


A6 
y para que á mi Hijo puedas 
loftener , y confervar 
en la fé de tus empeños) 
y ta palabra Real. 
Pirr, S1 , Dueño mio , y de nuevo 
la vuelvo 4 ratificar. 
Yo le [ervire de Padre, 
que aun que fué un Heroe fin par 
en la Familia de Aquíles 
hartos exemplos tendrá, 
que alo grande , y á lo heroyco 
le pueden eftimular. 
Andr. Pues con aquelta efperanza, 
Señor y vueftra Mageftad 
me perdone », fi me atrevo 
a dexarle, por bulcar 
mi amada Prenda, que há rato, 
que falta a mis ojos ya. 
Pirr. 1d , Señora , y de mi parte 
efte abrazo le llevad,Dale un abrafo. 
en prendas de que le quiero 
con tan tierna voluntad, 
como fi fuera mi Hijo. 
“Andr. Mil figlos , Senor , vivais. 
Pirr. A Dios , Efpufa querida, 
mira que no has de tardar 
en verme. E 
Andr. A Dios , dulce Efpolo, 
yo te volveré a buícar. 
Pirr. Profpere tu vida el Cielo. . 
Andr Pague el Cielo tu piedad Tendofe. 
perdona Alma de Hector, fi elto es 


cariño, | 
LA o y AN . 
tu enemigo venció: yo adoro a Pir- 
FO. vafe. 


SCENA NONA. 


Pirro , Creonte. 
Pirr. Creonte , Creonte , amigo, 
que me dices de elto ? Hayrá 
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otro mas felíz que yo? 

no es pofible fe dé igual > 
fortuna como. la mia. ero 
que virtud , y que beldad? 

Creont. Qué bien te falió el engaño 

Pérr. Yo no llegué á imaginar, 
que aquel rencor fe trocara 
en tanto amor , y lealtad. 

Creont. Y mas , viendo que el temo; 
folamente fué capaz 
de rendir un corazon 
tan rebelde , y tan tenáz 
a ruegos , y perfuafiones: 
fi bien , Señor , es verdad, 
que un animo generolo, 

Í1 una vez refuelve amar, 
no conoce las tibiezas, 
que en un cariño vulgar 
la mas cuerda confianza 
fuele tal vez defpertar. 

Pirr. ¿; Dime ) Creonte , no tiene 
una cierta autoridad, 
un no fé qué oculto imperio, 

y un tan poderolo iman > 
Andrómaca en fus palabras, 
que á fu violencia eficaz, 

no hay refiltencia que balte ? 

Creon, En la excefiva beldad 
de vueftra Efpoía , Señor, 
fer hermofa , no es la mas. 

Pirr. Lo grande , Amigo ,lo heroy 
peregrino , y fingular, 
fon las prendas, con que brilla 
fu animo excello , y Real. 
en fin , mi dicha llego 
adonde pudo llegar. 
yo no alpiro á mas empleo: 
Audrómaca Ocupara . 
fola el corazon de Pirro. 

Creon. Digna ocupacion [era . 
da tu pecho. Pero en tanto, 

' pet: 


se! 
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rerdonale á mi lealtad, 

jue te advierta , que es ya tiempo 
le retirarte , que eftás 

on la falta de la langre 

Igo debil: 

r. Es verdad + 

/O me retiro 4 mi quarto. 

a , Creonte , vé á bultar 
Hermione » y de mi parte, 

ue difponga , le diras, 

in dilacion lu partida; 

jue Oy miímo: fe ha de embarcar, 
ara volver á lu Patria: 

Jero que efo no ferá, 

in que vea por fas ojos 

:n fu Primo , el exemplar 

nayor , que vieron los figlos: 
rdirasle , que elto mas 

e quiero añadir , que pueda 
¿Menelao contár. | 
Tú , en los pueftos convenientes 
ntre tanto apoftarás 

ni gente y por fi tal véz 

ntentan amotinar 

os de fu séquito alguna 

creta parcialidad, 

mt. Voy , Señor, á obedecerte.: 
+ Y mira , que has de velar 

on la mayor atencion 

bre los palos, que dá 

n eltos breves inftantes» 
lermione.. 

'reon. Alí Le hará, 


ACTO QUINTO. A 


SCENA PRIMERA, 


ría , como en el Adto primero «rc. 
Pirro, Pilades. 
Elta vez con julta caulay. 


turbado , y medrofo llego, 
gran Señor , a ta prelencia, 
Pirr. Porqué? V 
Pil. Porque ignoro el medio 
de conliliar tan diftintos, 
y aun encontrados afectos; 
como el gozo de que vivas, 
quando te juzgaba muerto; 
la laltima de un Amigo, 
en tanta miferia puelto; 
y en fin, el dolor de vér 
olvidados los refpetos 
de Hermione mi Señora. 
Todos , Pirro » fon afetos 
tan violentos, y tan proprios 
de mi eltado, y de mi empleo, 
que por no haver de dexar 
quejofo 4 ninguno de ellos, 
elpero tendrás á bien, 
que los entregue al filencio, 
Pirr. Pilades de tu modeltia, 
tu cordura , y tu talento 
fiempre crel , que fupieras 
unirlos , fin ofenderlos. 
Y porque quiero aprender 
de ti , € imitarte en ello, 
quiero tambien que elta vez ” 
lea mi dolor modelto: EA 
a Hermione tu Señora 
le has de intimar , que al momento 
le parta , y que tu has de fer 0. 
quien la conduzgaá fu Reyno. la 
dirásle > que le pilponga 
a partir 5, y que primero 
vera en Íu Primo, y fu Amante 
el mas atroz elcarmiento 
de mi julticia;s y que un ato 
tan grande , ella mifma quiero: 
que lo autorice, 
Pil. Señor, 
2unque ayrado , y juíticiero 
- te 
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te quiera en elta ocalion todo el furor del Infierno, 
la afrenta , y el fentimiento con el aníia , y el pelar 
de vér , que huviele quien loco, de ver el defayre hecho 
barbaro , atrevido , y ciego 2 fu Prima la Princeía: , 
fe atreviefe á tu perfona; nada , Señor , nada de efto 
y aunque el delito es tan feo, quiero que firva en fu abono, 
la accion es tan alevola, hoy yo por él intercedoz 
y tan vil el penfamiento, folo por Jo que.tu debes 
que con tocar á un Amigo, á tu fama , y á ti melmo, 
4 quien con el alma quiero, has de perdonar ... mal digo, 
por mas que pruebo á efcufarlo, calligar fu atrevimiento 
no hallo el camino de hacerlo: con el defprecio , y olvido : 
- pero no obftante, Señor, que yo por él te prometo, 
ya que tú me hablafte en ello, ve quede tan afrentado, 
no has de ofenderte , fi humilde, que fi acalo llega á tiempo 
poftrado a tus pies te ruego, la clemencia , y fobrevive . 
que pues quifieron los Hados, á tu piadolo Decreto 
que fuefe vano lu intento, vaya profugo , ignorando, 
y que tu preciofa Vida fin deftino , y Gn acierto» 
le mira , Señor , lin riefgo», donde nunca, 
olvides... Pirr. Bata, bafta: 
Pirr. Pilades , calla: no te canfes mas en eftoy 
no digas mas , que ya vea porque es ociofa fatiga. 
4 donde vas á parar: Yo sé lo qua 4 mi me debo, 
y un delito tan horrendo y sé tambien lo que debe 
á los Griegos les parece al Publico al miímo tiempo 
- capaz de perdon * un Rey cuerdo , generolo, 
Pi 1, Los pechos politico » y julticiero: 
reales, y generolos -— fien mi folo coníiftiera, 
en los agravios agenos yo le foMtára al momento; 
¿Jue donde el rigor moftraron j y á no fer un vil , indigno 
de unjufto , y prudente zelo; de que yo mida mi esfuerzo 
y folo para los proprios; con €l 3%, yo le matara 
enerolamente cuerdos, cara á cara , y cuerpo a cuerpo: 
han fabido refervar pero debo 4 mis Vafallos 
los piadofos fentimientos. la Jufticia , y el exemplo: 
Yo no te acuerdo , Señor, la Fé publica fe halla 
que Oreltes eftuvo ciego: | profanada , y el derecho 
que el deltino , que le traxo univerfal de las Gentes 
fiempre de congoja lleno, fe vé pifado , y pidiendo 
al corazon le introduxo: la reparacion precila: 
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yo no tengo arbitrio en ello: 
no obítante , para que veas, 
Pilades , haflta qué extremo 
me lleva de complacerte 

la inclinacion , y el defeo, 
ya que otorgarte fu vida , 

y fu libertad no puedo, 

yo haré por ti, que no fea 
en publico fu efcarmiento, 
y que Hermione no afifta, 
como tenia refuelto, 

A Efpeétaculo tan trifte. 

, Con que , Señor, no hay remedio? 
r. Yo no 16 se, mile hallo. 
y tú puedes de(de luego 
con fu Prima abandonar 

fta Playa , y elte Reyno, - 

: CHalta que mi fin logre, 


faros , difimulemos.) ap. 
pues , Señor , fi ha de morir, 
lame licencia a lo menos, : 


que antes de partir le vea, 

y en los ultimos alientos 

le fu vida firva 4 Oreltes 

ú Amigo de algun confuelo, 

Ya otorgué á tu mediacion 

12 tu amiltad quanto puedo, 
"quanto nunca pense 

acer en favor de un Reo 

e efta calidad; y 4 Dios. vafe. 


SCENA SEGUNDA. 


Pilades folo. 
Guardete , Señor , el Cielo, 
ara que la Grecia dl6da S 
engar en tí, y en tu Reyno), 
, Ho rmione los agravios, 
) perfidia , y fu de(precios' 
Jrestes ha de morir, 
yo con elte lofiego 


a 


inutilmente difearro ?- 

Y yo a fu lado no muero 

por defenderle, 0 con él, 

Ít no le faco del riefgo > 
Subleyaré mis Parcial les, 
convocaré quantos Griegos 

hay en Butrota , que á todos 

es comun el fentimiento. 

Pero ay Cielos! que es el plaza 
muy breve , y me faltatiempo 
para armar, y difponer 

la empreía dificultofa; 

muchas las Guardias , y el puelto 
muy feguro: , y Íi entre tanto, 


que recojo los difperfos, e 
muere el defdichado Or eltesz ha 


qué firven eftos esfuerzos, 
fino de hacer ,que fe agraye 
fu delito con el nueltro?. 
mas acertado fería, ia 
puelto que efcufár no puedo | 
lu muerte , vengarla en Pirro, 
y entrar matando , y muriendo, 
hafta llegar a quitar 
elte Tyrano de enmedio; 
y en dexandole (in vida, 
vender la mía a buen precio, 
Pero elte es delignio vano, 
porque defde aquel momento) 
ue Oreltes erró la accion, 
andan todos muy difpiertos. 
en fu cultodia. Ay Amigo! ue 
Qué podré hacer en tal riefzo? 
yo eftoy confufo.....los plazos 
le acortan... y no hallo medio : 
á tanto mal... Su/pendefe un pocos 
pero ya, 
Í1 no me engaña el dedos. 
he dado en el mas feguro., 
pero efto diralo el tiempo. 
Lo primero ) 4 alegurar 


G ] voy 


: e A 
de. . Tragedia. | 

voy ála Reyna, y luegO..se ( y bien fabeis , que yo cumplo 

Todo efto con prifa. mejor de lo que prometo) | 
pero ella viene : no entienda O la Períona de Oreftes, 
por ahora mis intentos. Ó O quando no , porlo menos 
alegurar tu venganza, 
llenarido de hortor » y duelo 
elte Palacio , que oy lena 
la alegría , y el contento. 

Serio: Y cómo ha de sér, fi el blaze: 
es tan breve ¿ Ah! que yo temo, 
que con vanas efperanzas 
Ifonjeas mi tormento ! 

Ay Oreftes ! que tu mueres 4 
por mi , y yo, ay trifte | no pS 
darte la vida ! 

Pil, Por Dios 


SCENA TERCERA. 


Hermione prefurofa, y de luto. Pilades. 

Pil. Señora , qué trifte mueva 

me da ele trage funelto ? 

murió tu Primo ? e 
Herm.Ay de mi! 

No sé , Pilades , fi ha muerto; 

le , que aguarda por inftantes 

la muerte > Y al miíino tiempo 

lé y que mi honor , ral decoro, 


y mi vanidad murieron. 


Sé , que Oreltes por vengarlos» 
en tal afrenta « eftá puelto, 

y que tu > tray dos Valallo, 
fallo on , infame Griego, 
eftás aquí 1 a tentar 

lu venganza , ó fu remedio, 
Aleve , y puedes fufrir.... 


Herm. Muerta voy. 


Señora , no malogremos 

con llanto inutil las horas; 
vete , Hermione , vete al Puertos. 
que (1 tardar mucho , Orelftes) 

y yó,enélte balla 


Vafe. 
SCENA QUARTA:. 


Pil. Señora , tened os ruego ] ; 
los peíares y y elperad, ¿ Pilades folo. 
á que os defengañe el tiempo. Pil. Corazon mio, | 
You he de morir , O librarte. llegó en fin , llegó yá el tiempo | 
Herm Y cómo pienías hacerlo t de: que en ti conozca el Mundo» 
Pil. El modo , mejor que yo vé fuerza tiene el afecto 


ha de dicta el lucefo. 

Pirro quiero , que al inftante 
os lleve conmigo al Puerto, 
yá poder de vueítro Padre; 
y para lo que pretendo 
¿xecutar por Oreftes., 

por vos , y por mi, es confejo 
prudente, que le afegure 
vueftra Perfona pri: ALTO. 
Luego dexad á: mi indultria 


lo demas , que yo 05 ofrezco) 


de la amiítad, Tu, lagrado 

luave vinculo eftrecho, 

que en Pilades , y en Oreltes 

unes dos amantes pechos; 

tu li acáfo falto a Pirro, 

y fl lasleyes ofendo 

del Hofpedage , por, ma 

á los figlos venideros, 

en favor mío podras 

Relponderles , que mi intento 

fi no es noble, mi amiftad - 

080 
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Led te 7) 
Loa Andromaca 5? 


es fina hafta tal extremo, me arrebata 4 aquefte excefo. pala 
que por librar á un amigo 


SCENA QUINTA. 


Mudafe el Theatro , de fuerte que reprefente lo interior 
de una Carcel de Eftado , con efcafa luz, y una efpecie 
de Canapé proprio de tal lugar , en que recoftarfe, 

Y fale Orefies en Cadenas. 


Oref?. Y bien , queda otro mal? Hay mas pefares, 
Dioles iajuftos , barbaro 'deftino, 
que Oreftes fufra? Quedan mas. defdichas, 
con que oprimir 4 un Hombre? Hay mas delitos 
que cometér? Yo alabo tu conftancia 
hado implacable. Yá, yá has confeguido 
hacer de mi la fiera mas odiofa; 
el monítruo mas fangriento 5 un afefino; 
un perfido ; un infame; aborrecido 
de Cielo, y. Tierras ¿Ea profigue , acaba: ¿ee 
ya eltá hecho lo mas: venga el caftigoz. 
no, porque de lo hecho me arrepiento, 
fi, porque acabe de una vez conmigo. 

Sientafe. 
Oreftes infeliz ! Con que nacilte 
para [ervir de exemplo á los nacidos ? 
con que fubilte á la mayor grandeza, 
porque fuefe mayor tu precipicio? 
eh bien: muero contento : si, contento; 
pues para tal vivir, harto vivimos. 
Hermione ingrata! Tú de tantos males 
eres la cauía- principal; tu has fido 
el fatal inftrumento , tú la (ola 
ocafion de mi infamia, y mi delito, 
tú no quififte 4 Elparta dar la ¿Mlla, 
quando fuera razon; tu has pretendido, 
que uniendofe á mis zelos tus delayres, 
vengale tus agravios, y los mios. 
yo ciego me arrojé: rompi las leyes 
de la Ho(pitalidad; y un golpe mifline 
me hizo el mas vil , el mas odiofo, 
Levantafe, Gz Al 


E 


. pan 
de hos 
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SEN Ah! Furias, 
crueles Furías y hijas, del abiímo? 
por qué no me arrancaís de aquefte pecho 
el corazon , que fi confuelo animo ? 
Recueftafe.. | 


SCENA SEXTA.. 


Hermione, Oreftes. 
Herm. Oreltes! Bufcandole con -anfia. 
Oreft. Ay de mi! | 
Herm. Principe + Oreftes:* 
Con arrogancia , mientras Hermione anda como. bufcandole. 
Oreft. Quien me llama? Es que el termino preciío 
llegó a mi vida? Venga y que ya tarda. 
domi impaciencia «. Pero, ay Dios! que miro + 
que me quieres , ilrtalads , que me quieres, 
en los extremos males con que lidio. ¿ 
cómo entralte hafta aqui? O.á qué veniíte € 
Meltarás fatisfecha ) que tu. Primo, 
zu aborrecido >, tu importuno Amantes. 
te dexa para fiempre, y fe ha. perdido». 
porque te quifo bien.. 
Herm. Principe , calla). 
no me atormentes mas con repetirlo, 
dexa que yo lo lenta. ) y queá tu lado», 
pues no puedo por: th) muera contigo.. 
Oref?. Ah lindo tempo , efteriles lonjas». 
eftudiado , € fnutil artificio! 
Vete Hermione en paz;3.dexa que muera: 
en mi mal, en mi rabia , en mi delirio... 
vuelvete tú. 4 tu caía, y hazte cuenta, 
ue Oreftes no nació , ni fue tu Primo. 
Herm. Ay infeliz, Y acafo te- perfuades, 
que han de faltarle á Hermione los brios», 
para mirar con roftro imperturbable 
la muerte > Vive el Cielo , que fi Pirro 
le niega 4 mi dolor, que te acompañe» 
Principe amado , en el cruel (uplicio; 
yo miíima y si, yo miíma he de bufcarle: 
eon un tofigo, un lazo, 9.un- cuchio. 


AE 


Oref» 


A - 


La Andromaca. 
Oreltes , yo eftoy ya determinada, 
y aun que me ruega Pilades tu Amigo 
que afegure mi Vida, y mi Per(ona, 
porque conviene ali para el defignio 
de librarte, no fufren mis alientos, 
lalvarme yo:y dexandote en peligro. 
Or: ff. Y: Pilades: tambien quiere perderfe? 
yo le conozco; es muy leal , muy fino; 0 
no pienía, no, en falvarme: hará ele esfuerzoy, 
porque entiende que afi cumple configo. 
Y luego morirá: defelperado,. 
en viendo ya defecho fu partido. 
Yo lo miro impofible : es mucha gente 
la que me guarda;. y es muy fuerte el fitio;- 
la vigilancia grande 5 y yo no entiendo 
por donde , 0 como- pienfa confeguirlo, 
+ Pero. tú como ,. dime, has penetrado 
deíta lobrega eftancia , haíta el. retiro? 
Herm. Por unos fe abrió: el: palo: mi reípeto; 
el oro en otros me allanó. el camíno.. - : 
Oreft. Punto. infeliz, en: que. empezé. 2: quererte 1. 
Herm. Trilte momento, en.que venifte 4. Epiro !' 
Oreft. Salvate :ú , mi bien; lalva tu. vida; 
dale á la mia elte poltrer alivio. | 
Herm. Oreltes ,.es en vano aconfejarme:. 
yo- mp lalgo de aqui >. fino contigo. 


b SCENA SEPTIMA. . 


Pilades , Orefies ,- Hermione: 
Pil. Hermione , Señora , cómo es elto?' 
ella vez me perdona, fi te riños. 
como leal Valallo ,. eftos exeefos, 
Pues quando yo yá tengo prevenidos. 
Los que me: han de: feguir en elta empreláj: 
quando por ti pregunto, y folicito> 
faber, fi eltás , Señora , afegurada q 
me informan ,-que- no lales del recinto: 
del Palacio ,- y figuiendote las nuellas, 
vengo por fir á- hallarte en efe fitio 2 
Orefí. “Tau Pilades la. ruega, y la perfuade..» 
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fale Audrómaca , Aflianadie , y 
fus Damas, todos de gala, 


SCENA NONA. 


* 


% ion + de O CIA 


Tragedia 
que contigó fe falve. | Llora Hertz 
Pil. Elos fufpiros 
no aplacan de la fuerte los enojos; 
ni al Principe aligeran eltos grillos. 
retirate , Señ 103 hazlo Í1 quiera, 
porque pende de aquí el intento mio: 
vé, y mauda , que al inftante en nueltras Naves 
el equipage todo prevenido 
elté a levar el Ancla: Vete al Puerto, 
vete , y alli mé efpera con tu Primo. 
Oreft. Vé , Señora, no eftoryes lus intentos. 
Herm. Yo iré : pero ay de mi !que mal me animo. Yafe. 


SCENA OCTAVA, 


Orefies , Pilades. 


Pil. A Dios , Principe , á Dios, Tendofe a prifós 


Oreff. Pilades tente, 
creeme tu tambien y que ele defignio 
es temerario , y vano: dexa el Puerto, 
lalva tambien tu vida, huye de Epiro, 
no abandones, Amigo y a la Princefa; 
dexame 4 mi. morir. 4 
Pil. Señor , que has dicho? 
confuelate , que en breve por mi mano, 
ú vengado eltarás , O falyo. 
Oreft. Y Pirro, 
no fofpecha de ti? 
Pil. Sabraslo todo: 
no es tiempo ahora: 4 Dios , ¿Dios Amigo. VYafe. 
Oref?. El te lleve con bien, y 4 mi me abrevie 
los plazos de elte barbaro Martyrio. Vafe. 
Andr. eun de colas de un dia 
el periodo encierra ! 
Qué increibles acafos ! 


Mudafe el Teatro de fuerte , que re- Qué eftrañas contingencias! 
prefente el Ouarto de Andromaca y, no En el efpacio breve, / 
entutado como al principio , fino ador- que por la azul Esfera, 
nado fefiiva, y magnificamente. Y el Padre de las luces 


14 p 
atin no ha dado una vuelta. 
me ha vifto Epiro Efeclava, 


A ir 
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q pera 


Ed 


erfeguida , y expuefta 
un barbaro Decreto, 
¡duna venganza fiera: 
ade mi voz pendienté, 
1 pie. rendido beía, . 
yá mi antojo es ley, 

ue Obedece , y relpeta. 
y Hímene! quan poco 
iíta de la grandeza 

. fumo abatimiento ! 
han corto efpacio media 
ure elto , é indiferetas, 
> las homanas dichas 
nen por la primera, 
autoridad del Cetro, 

la fervil cadena ! 

igalo yo3 que he fido, 
Pelta varia Elcuela, 
¡emplo de ambas fuertes, 
¿profpera , yá advería, 

) me vi de la Frigia, 
hora y y Heredera, 
sola del mayor 

'roe , que vio la Tierra ; 
tuve en mi AltianaGte 
a Precioía prenda, 

1 que me afeguraba, 
sera mi dicha ciertas 
n una trilte noche, 

:he horrible , y funefta, 
'he en fin , que á mis ojos 
¡ que fuera eterna, 

e a perderlo todo: 

3s Hados quifieran, 
tan odioía vida. 


1e Elclava , defnuda, 
eada , y fujeta 
apricho de un hombre, 
tratarme pudiera 

lo infame defpoje 

: 3 
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de tan coftofa Guerra: 
mas , para qué repito 

lo que vofotras mefmas 
fufrilteis; pues que quilo 
eldeftino , que fuerais 

de mi continuo llanto, 

y mi mal compañeras, 

En tan humilde eftado, 

ya haveis vifto , qué penas, 
qué fultos , qué congojas 
elte Niño me cuelta. 
Hice en fin lo que nunca 
imaginé , que hiciera: 

dile la mano a Pirro, 
Perdóname efta ofenía, 
alma de Hector mi Efpoíoz 
tu amor me forzó 1 ella. 


- Contrariedad de afectos 


eftraña , pero cierta. 
Pues por guardar tu Imagen 
en tu Hijo, en quien puedan 
revivir tus acciones, 
tu nombre , y tus proezas, 
borré la que dexalte 
acá en el Alma imprefa. 
En fin , límene mia, 
ya vés , que en la eminencia 
de la Soberania | 
eftoy otra vez puelta; 
que por Pirro reviven 
mis elperanzas muertas; 
y que he de verme en parte 
vengada , y fatisfecha 
con la muerte de Oreltes, 
de la perfidia Griega. 
Y peníarás acalo, 
que con aquefto cefan 
mis anfias , mis temores, 
y que vivo contenta ? 
Quanto , fi lo imaginas, 
tu penfamiento yerra | 
Yo 
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yo no sé, amada Iímeney' 
que de confulas nieblas 
el corazon me cubren, 
Y mi difcurfo ciegan ! 

ué de dudas me alaltan ! 
qué de fultos me cercan ! 
el animo enfeñado 
al llanto , y á la queja, 
no vive.con el gufto, 
mi fe halla lin fu pena: 
£i miro a lo pafado, 


temo ee , que vuelya 


de aquella fatal noche 
la laltimofa Scena, 
fia lo prefente miro, 
la inftable contingencia 
de las humanas dichas , 
Yímene , no me dexa 
gozar aquefte rato, 
que. remite fu fuerza 
el rigor , con que fiempre 
me perfiguió mi eftrella. 
yo no fé lo que al pecho 
uflixe , y atormenta, 
ue fin faber la cauía 
cali al llanto me fuerza. 
No entiendo efte prelagio, 
que acobarda mi idéa, 
que en todo quanto miro 
un rielgo me prelenta. 
tú Cmblas , Hijo mio, 
dulce, y querida prenda, 
parece , que prefientes 
alguna nueva pena. 
No sé qué ceño cubre 
ela frente lerena, 
que al alma de amargura, 
de afombro , y fuíto lléna. 
qué tienes » Hijo mio 4 


Tragedia. 


PA 
A 


SCENA DECIMA. 


Pilades con Griegos, y los dichos. 


Pilades dice a los fuyos , que de 


la parte de adentro. 
Pel. Amigos , 4 una Íeña,, 
Ó una voz; que yo diere, 
alegurad las puertas, 
Sale, 
Senora , el Rey me manda 
que lleve 2 lu prefencia | 
al Principe Aítianaéte; 
y afl permite... 
Andr. Elpera, 
Pilades , ay de mi! | 
ue novedad es elta* | E 
el Rey para qué quiere E 
3 mi Hijo * qué intenta ? ! 
k 


Pil, No me toca ele examen 


a mi, fino el que [ea E 
el Rey obedecido L 
con toda diligencia. : 7. 
Andr. Ay Cielos! no ra que Y 
el corazon rezela. 
Pil Y ali dexad , S2ñ0ra.... ñ 
Va ad afir del Niño , y = 
Lo refifte. | 
j 


Andr. Pilades , tente » efpera, 


y huyo de fer un Griego, 
á quien el Rey le diera 
tal encargo * 

Pil. No es julto, 
que un punto.me detenga: 4 
pr eguntadíelo al Rey, 
que élos dará relpuelta. A 
y dadmelo entre tanto, q 

O haveis de hacer , que Os pierda 

el refpeto. 


Andr. Traydor, 


La Andromaca. 


como ! 


'. De elta manera Cogele eu brazos. 


ola ele tierno Infante. 
Salen. 

dr. Suelta , Tirano , fueltas o. 

. Donde feos ha mandado 

:onducid con prefteza. 
Vanfe lle vandolo. 

dr. Os leguiré y villanos... 

nt. un, Muerto foy! 

dr. Qué violencia ! 

» No me figais y que importa 

A lu vida , y la vueftra. 


sCENA UNDECIMA. 


Andromaca > fus Damas. 
dr. A Dónde vás ) Tyrano, 
i dónde me llevas? | 
a Dam. Ay feñora ! mataron 
as Guardias, 
de Qué tragédia! 
dr.Elta es traycion fin duda... 
fmene , yo eltoy muerta ! 
la , Guardias , Soldados... 


Vafe. 


mirando adentro. 


y el Principe? 


Andr.Por fuerza 


me la arranco del (eno 
Pilades , y le lleva 

al Rey , que legun dixo, 
es el Rey quien lo ordena, 


Creont. El Rey ?es impofible, 


alevosía Griega 
fué , y ardid con que quilo 
encubrir la violencia. 
Sus defignios penetro, 
al puerto va: no temas, 
que con los mios , antes 
que al Mar hacerfe puedan, 
quitaré delos traydores 
de las manos la preía. 
leales Epirotas, 
al Puerto , al arma. 

Vase con algunas Guardias. 


Dentr. Guerra. 


SCENA DECIMA TERCIA. 


Andromaca, sus Damas, 


y 


Damas a los Baftidores , d Puertas .Andr.Ay de mi! fi Creonte 


de la Sala. 
1. Traycion ) traycion. 
lr. Qué penal 


SCENA DUODECIMA. 


eonte , Guardias , Andrómaca y 
Damas. 

mt. Señora y que es aquelto, 

ue hállo las Centinelas 

l entrar defta eltancia 

egolladas , y muertas ? 

r. Ay Creonte l 

2. Que ha fido ¿ 


quizá a tiempo no llega, 
qué fera de Altianaíte?' 
piedad , Cielos , clemencia ! 


yo miíma iré , yo miíma... 


pero adónde ? qué fenday 
qué rumbo tomar puedo, 
fi al mar , y alayre entregan 


- mis triftes.efperanzas ? 


daré al viento las velas, 
iré en lu feguimiento 

con las Efquadras nueftras, 
pero fi el Rey me vende ? 
fi falta a lus promelas ? 
que puedo hacer ?... al Puerto 


Ae 


k 


Me A 


“mba 
Iré... pero le mega 

Ets el pie á mi “deleo, 

y el corazon [e yelas... 


Iíimene... 
Dexafe caer fobre fus Damas. 


confusa. 


SCENA DECIMA QUARTA: 
Pirro folicito , Andrómaca , Damas. 


Pirr. Albricias alma ! 

mi bien, que es efto ? alienta, 

que eftando tu con vida, 

no hay peligro que tema. 
Andr. Quita , Tyrano , quita, 

huye de mi prefencia.  furiofa: 
Pirr. Andrómaca , mi dueño, 

Qué novedad es elta ? 

como afi de tu Efpofo: 

recibes las finezas ? 

pues quando en el tumulto), 

que mi Palacio altera, 

es el venir á verte 

la primer diligencia, 

y el hallarte 1 riefgo: 

mis temores fofte3a; 

pagas afi el cuidado, 

que tu vida me cuefta 
Ándr. Conozco tus engaños) 

entiendo tus cautelas.. 

Di donde éfta mi Hijo ?: 
Pirr. Ta Hijo + 
Andr. Ah | no creyera, 

pérfido , que mis anfias: 

- tanto gufto te dieran. 

mi Hijo > dí, mi Hijo, 

A donde me lo llevan € 
Pirr. A mi me lo preguntas e 
Señora , tueres Reynas. 
wa cu arbitrio le dilte. 


Tragedia 


la cultodía , y tutela, 
que creilte baltante. 
qué te turba > y te reia 
Andr. Aleve! cómo fioges! 
lon eltas tus promzlas ? 
aít la fé me guardas, HA 
que me difte? € 0 
Pirr. Sofiega, y 
mi bien. > y dique es elo $ 
de qué nace tu queja e 
Andr. Pues di, á que fin, 1 Ingratos.. 
a Pilades ordenas, 
que á mi Hijo Aftianacte | 
conduzga á tu prelencía ? | 
Pirr. Yo y a Pilades ? y acalo.. 
es el el que le lleva ? | 
Andr. El le robó á mis ojos); 
con barbara violencia). Eo 
y para abriríe el pafo,. . ¿ey 
mato: las Centinelas. Sy 
Piry. Pilades Le ha atrevido»: | 
iAtantot.. 10:50 48 
Andr. Tule alientas, ; 
tu ingrato, lo confientes, 
por cumplir con la Grecia 3 
porque 4 mi Hijo abatibles | 
porque ya tu cautela.  - J 
logro el fin. | | E 
Pirr. Andrómaca),. o 
gos mifina te atormentas | 
“con indignos rezelos, 
y tan viles fofpechas.. 
Quedate 4 Dios 3 que el tiempo 
para inutiles quexas 
es muy precilo ahora, 
Andr. Adonde vas ? Que intentas? 
Pirr. Donde qua que vayas 
a quitarles ia preía.. 
y [1 quiere el deítino, 
que confeguir no pueda 


rraGzS 


“traertele/A tus ojos, 
verás adonde llegan 
las finezas de Pirro; 
pues con mi mano meíma 
he de hacer.» ... 
'ndr. Que has de hacer 
¿rr ue quedes latisfechas 
y li pierdes lo que amas) 
lo ens aborreces pierdas. DP afe. 


SCENA DECIMA QUINTA 


Andrómaca. Damas, 
lyeme , elcucha , aguarda... 

alasen los pies lleva. 

Ay Dios! yo no sé > defto 
lo que imagine ) y Crea. 
vamos y 1: mena , al Puerto 
3 laltr Bl fofpechas, 
ó a morir , fino logro: 
cobrar mi unics prenda. . Vanse, 


SCENA DECIMA SEXTA. 


1udafe el F. heatro , representando el, 
uerto de. Butrota >) su embarcadero. 
¿fia de la Cofta. a lo lexos por un 
do. Naves Griegas con todo el equi- 
ga en movimiento para la maniobra 


levar anclas. Y sale Hermione, 


lades con Afitanalte. Pero despues 
Creonte , y los suyos acuchillando 
4 los del sequito de Pilades, 


nos Víra a Babór: 

en. Otros. Arma , armas. 
tros. A la elcora, 

tros. A la entena. | 
erm. Yo no sé a donde voy, 
de horror , y afombro llena, 
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Pel. Embarcate > Señora, 
prelto ; y vé afegurada, 
que Oreltes elta en falvo, 

ó la Grecta vengada. 

Herm. Oreítes ? Pues en donde 
elta ? 

Abora salen con Creonte. 

Creon. Soltad , cobardes, 
la noble prefa , ó todos 
morireis. 

Pil. No te aguardas. a Herm. 

Herm. Ay Dios! y le abandonas. 
a 

[. Qué te detienes?.: :. 
ld que a Oreftes 
- 4 tu lado le tienes. 

Herm., Harás que el juicio pierda. 
como , Ó donde ? 

Pi. Triunfante pd Po 
de las iras de Pirro, ' e E 
en elte Heras Intente. o 
pero ay | que a tanta fuerza 
cede ya mueftra gente. 

Huye, que yo te guardo 
las efpaldas* da 


Hermione se enbarca con prisa. por un 
Puente , que bavrá echado desde el Na- 


vio hafta el Tablado , llevando a Afhia- 


nacte confi ¿ZO 5 y Diledes se pone con los 
suyos d defenderle el paso 4 Creonte, y 
despues de haver peleado un poco, 
Pilades.se vé precisado d irse 
retirando , y dice 
Hermione. 
Herm Detente, 
Creonte , y Íino dexas . 
con tus Tropas el Puerto, 
harás que al Mar arroje 
elte inocente ) muertos 
A Ve- 


A ay 


60 Tragedia. 


Teniendo con una mano 4 Aftianacte , y amenazandole 


con un puñal en la otra, y todos. 
se detienen. 


SCENA DECIMA SEPTIMA 


Pirro , y los demas como efiá dicho. 

Pirr, Valientes Epirotas, 

yueltro Rey os alienta. 

Ponese delante » y vuelven a pelear. 

Muera el que le refifta. 
Herm. Ten la furia langrienta: 
- perfido , tén el palo; 

bien puedes ya volverte; 

ó haras que de á: tus ojos. 


a Aftianaéte la muerte. 
Como. antes. 


SCENA DECIMA OCTAVA.. 
“Andiomaca y y todos como antes. 


“Andr. Cielos! que es lo que miro ? 
que haces tyrana fiera ?. 


dexa que mi Hijo viva, y que fu Madre muera:. 


Pirr. Traydor , viven: los Cielos... E | 

Greont. Por librar a fu Amigo, | ib 
Señor ,, del: afrentofo », del: infame caftigo, 
Pilades fe ha arrojado a una traycion tan fea. 

Pil. Es verdad: y ati Oreftes, o libre al punto fea, 
O del Niño Aftianacte la fangre en efte dia, 
fatisfara las iras de la Greciál 

Herm. Y la mia.. 


Andr. Pirro, mi Rey, mi Dueño, mi'Señor, y mi Efpofo,. 


ya que hafta aqui me has fido tan bizarro , y piadofo, 
depon el juíto enojo ; y porque yo lo pido, 


fu yerro y y tu venganza da , Señor ,:al olvido. 


Pirr.Ay de mi! que me-es fuerza en tan terrible empeño). 


Ó ceder a mis iras, 0 enojar 4 mi Dueño. 
altos Diofes valedme! Si perdono á un Villano 
que atentó a mi Perfona. con facrilega mano), 


dqus 
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O 
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| - La Andromaca. | 
que fe dirá de Pirro? Dirafe que eftoy ciego, 
que á fu arbitrio me arraftra de una muger el ruegó; 
Ír me rinde fu' llanto, fi doblo mt entereza, * 
olarán los mas viles in(ultár mi grandeza. 
No»; vive Dios: primero es cumplir yo conmigo», 
Parafe volviendo a mirarla apafionadamente. . 
mas que digo 4 Ad 
podré fufrir: el verla al trance reducidas. ! 
Íi no cobraá Alftianaíte , de que pierda la vida? 
o fufriré, ft vive, fus caricias forzadas, 
fus ojos fiempre triftes:, fus luces eclipíadas 2 
que he de hacer? 
Hermione desde la Nave como antes.. 
Herm. Ea, acaba, Pirro, de refolverte: 
ó- dá Oreftes la vida, ó á elte Niño la. muertes 
y En. accion de berirlo. Mi 
Añdr. Ay de mi! que tan poco mi fineza te debe,. 
que mí aquella inocencia , ni efte dolor te mueve!' 


Pirro turbado mirando d todas partes en difpoficion de: 
hombre , que va hacer alguna coftofa resolucion : y des 
pues de efla suspenfion con impetu , y alegria. le 
vanta a. Andrómaca:, y dice... 
Pirr. Oreftes al. momento traygale á mi.prelencias 
' Parte Creonte. | 
Andr. Digna es , Señor,.de Pirro tan heroica:clemencia; 
Herm. (Pelares alentemos. apar. 
Pal. (Logre yo mis ardides.)' apart. 
Pirr.Yo nada he de negarte de lo que tu me pides,4 Andy, 
y ali verás , Señora , fi desleal te ha fido, 
y fa la fé te falta Pirro , que te ha ofrecido. 
yo le perdono 4 Oreftes , perdono á eltos Traydores3: 
porque cobres la prenda. de tus tiernos amores. 
merecenlo tus anfias , merecele tu pecho, 
tu fe, y el facrificio , que de otro amor me has hecho. - 
á lola tu-hermofura , Efpofa. mia querida, 
otorgo de elte perfido cl perdon, y la vida. 
paraque el Mundo yea, quanto conmigo puede 
tu gulto, y que tu ruego , mi bien, ayrolo quede, - 
y la fama publique que tu fola has podido 
hacer: 


Gh 


40 O 

E Erágedia 

hacer de un Rey >, y un Dueño , un Efelayo rendido. 
Andr. Por mi agradecimiento mi rubor 'te refponda. 
Pirr. Soio-de tu fé quiero , queá mi amor correlponda. 


e2 


SCENA ULTIMA. 


Creonte , Orefies , y todos los demas como antes, 
Pirr.Ya libre efta del riefgo el Idolo que adoras. a Herm. 
Herm: Y aquí Andrómaca tienes el bien,que tanto lloras: 
Oreft. Pirro 3 perdona... Confufo. | 
Perr. Balta, quitate de mis ojos, é 
Que á pelar de tu furia vivo , y de tus arrojos. 


Creonte conduce a Oreftes dla Nave, y enel Puente fe 
bace el cange con Aflianacte: los demas Griegos | 
fe embarcan con Orefles. | 
h Chelo. i 

Creont. Toma el Hijo , que cuelta 4 tu amor tanto an- 

Andr. Ven Vida de mi vida )mi gloria , y mi confuelo. 


di 


Todos. 


Y con elto el Altianadte | 
«da fin, y el Autor merezca | HAN O 
yá que no aplaulo, perdon, hs nds 
por fer fu primer Tragedia, Ms 
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Barcelona: Por Carlos Gibert, y Tutó Impresor, 
y Librero. 
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